Pastor Chr, Christiansen, Medelby.

En talsmand for det danske sprog i Mellemslesvig.

Af
Holger Hjelholt.

1.
Indledning.")

Ser man pd de nationale forhold i Senderjylland i
tiden forud for aret 1848, sd& far man et steerkt ind-
tryk af, at det danske sprog i nasten alle finere
kredse behandledes som »bondepige« — det danske

!) De i den folgende afhandling henyttede kilder fin--
des, hvor intet andet er bemarket, i rigsarkivet. Breve fra
Christiansen til datteren Sophie Chr. og til sestersonnen
Jens Krog har velvilligst veeret mig udlante til benyttelse
henholdsvis af frk. Sophie Chr., FEutin, og af Krogs
datter, frk. Julie Krog. Jeg bringer herved Dbegge
min bedste tak, og det samme gor jeg pastor
N. Hjort, Hvalss, der har stillet en brevsamling til
hans fader, provst Hjort i Tonder, til min radighed
og siden har indvilliget i, at denne brevsamling overlades
til rigsarkivet. — Ligeledes ma jeg udtrykke min taknem-
lighed over den velvilje, jeg ved disse studier som ved
foregaende har medt fra direktoren for statsarkivet i
Kiel, geheimerad Richter, ligesom for den beredvillighed,
hvormed jeg har faet lov at gennemgi — ganske vist uden
naevnevardigt udbytte pastoratsarkivet i Medelby. Den
nuvarende prest i Medelby, pastor Otto Jenssen, skylder
jeg ogsa de gengivne fotografier af Medelby prastegird og
Christiansens grav. Fotografierne af fru Chr. og af Me-
delby kirke er stillet til min disposition af frk. S. Chri-
stiansen,
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sprog, der dog var landsdelens oprindelige folkesprog
og endnu i 1848 almuens udelukkende omgangssprog
til langt ned mod Slien. — Mellem det danske sprogs
stilling i Nordslesvig og i Mellemslesvig var der
imidlertid den meget veesentlige forskel, at forst-
navnte sted havde det holdt sig som kirke- og skole-
sprog, og her tilkeempede det sig ogsaa i1 1840’erne
plads som retssprog. Men i Mellemslesvig var det
officielt at betragte som udryddet. I Mellemslesvig
fandtes der, som historikeren C. F. Allen 1848 skrev i
sin afhandling: »Om sprog- og folke-eiendommelig-
hed i hertugdemmet Slesvig«, »et sadant topmal af
uret og ufornuft, en sddan forsyndelse mod et felks
naturligste og helligste rettigheder, at man kunde fri-
stes til at holde det for en umulighed, hvis sagen ikke
var kun altfor vis«.

Det ligger unsegtelig naer at sperge, om der blandt
Mellemslesvigs preester i tiden forud for aret 1848
ikke fandtes nogen, som havde blik for den uret og
ufornuft, der 14 i, at folkets sprog var dansk, men
praediken og undervisning tysk. Om der ikke fandtes
nogen, i hvis sind det spergsmal dukkede frem, om
de radende tilstande bidede folkets dndelige tarv. Var
da alle folkets andelige vejledere slagne med blind-
hed, var de bjsergtagne af tysk veesen? Hvorfor rejste
de sig ikke til enstemmig protest mod den tilstand,
at folkelig og kristelig oplysning gaves folket i et
sprog, der ikke var dets modersméal?

Enstemmig protest! — i stedet for en sadan er det
kun en enkelt rost fra den tid, der nar vort ere. Det
er praestens i det mellemslesvigske hedesogn Medel-
by, Chr. Christiansen, der sad som denne me-
nigheds sj=leserger i over 30 ar — i tiden for 1848, i
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tiden mellem 1848 og 1834 og i tiden efter Preussernes
ercobring af landet. Og det er pA en mdade en svag
mands rest, en mand,

som det synes fuld af - ~

hensyn og overvejel- 7 ' - \

ser og under steerk - ..
pavirkning af sine
aldeles overvejende
tysksindede kalds-
braodre i provstiet.
Men i hvert fald mig
forekommer det, som
denne rest netop pa
grund af mandens
svaghed, hans over-
vejelser og hensynta-
gen virker s& meget

steerkere. Den synes

Chr. Christiansen.

at bryde frem inde-
fra trods alt, hvad
der matte kunne tale for at holde den tilbage, dens
tonefald bliver indtreengende, ja religiost preeget i
overbevisningen om, at folkets dndelige tarv bydende
krevede en sendring af de rdadende tilstande.

2.
Genindferelse af danske gudstjenester i Medelby.
Brev til Flor oktbr. 1839,

Christian Christiansen fodtes 14. april 1801 i
Nordborg pad Als som sen af kateket og forstelaerer
Peter Christiansen ved den dervaerende skole. Han
blev student fra Odense katedralskole og gik derefter
til Kobenhavns universitet, hvor han i april 1826 tog

li
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theologisk embedseksamen med karakteren haud
illaud.’) Blandt sine lsrere mindedes han senere ser-
lig professor H. N. Clausen, til hvem han vel ogsd
kom i personligt forhold.?) Under studietiden havde
han bl. a. tjent sit bred ved undervisning, og forment-
lig har det ogsd veaeret som informator, at han til-
bragte Aret efter sin eksamen hos kebmand Ahlmann
i Grasten.?)

I 4&ret 1827 Dlev
Christiansen ordine-
ret medhjeelper hos
provst Prahl i Ten-
der, og 2 Ar efter blev
han valgt til praest i
det  frisiske sogn
Lindholm. Her sad
han i 8 ar, men valg-
tes sd i 1837 til preest

- i Medelby sogn (Keer
herred, Tonder prov-
sti) og fik som sddan
kongelig  konfirma-
tion 1. aug. s. r. Hvad
der forte ham til at

Catharina Henr. Christiansen,
f. Dithmer. soge Medelby praeste-

kald, var, skriver han

selv i en indberetning det folgende ar til generalsu-
perintendenten, hovedsagelig forventningen om her at
finde rigeligere indteegter, thi Medelby var iovrigt

1) Se de Christiansens ansegning om Broager praste-
kald 17/9 1857 vedlagte bilag. Anssgningen findes blandt
embedsanseggningerne i slesv. min.s arkiv.

*) Se hans brev 29/9 1852 til H. N. Clausen. Brevet fin-
ces blandt Christiansens breve til Regenburg.

%) Christiansen til Regenburg 231 1855.
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ikke hans snskers mal og havde aldrig veeret «det.!)
Et par gange senerehen prevede han ogsid pa at
komme til nordslesvigske sogne, men uden resultat,
og i Medelby forblev han som preest lige til sin ded,
den 2. oktober 18:9. I 1829 var han bleven gift med
(Catharina Henriette, f. Dithmer, fodt 27. decbr. 1808 i
Broager, og hustruen overlevede ham i mange ar. Hun
dede forst 1902.*) 1 segteskabet var der 4 born, 2 sen-
ner og 2 detre. Den ene af sennerne udvandrede til
Amerika, og af dotrene blev den ene gift med en pa-
stor Jessen i Bannersdorf pad Fehmern; den anden
datter forblev ugift og lever endnu, bosat i Eutin.

Da Christiansen kom til Medelby, var sognets
kirke- og skolesprog udelukkende tysk, skeont folke-
sproget lige sd udelukkende var dansk. Men det ude-
lukkende tyske kirkesprog havde dog kun en menne-
skealders haevd. Det var indfert af Christiansens for-
mand, friseren Johannsen, der sad som praest i Me-
delby fra aret 1801. Herom og om de tidligere forhold
har Chr. pd grundlag af de gamles fortaellinger i sog-
net givet nogle oplysninger i et brev fra 1856 til den
daverende departementschef i det slesvigske mini-
sterium Th. A. J. Regenburg.?) Ifolge disse skal Jo-
hannsens formand, pastor Holst (1765—1801), have
praediket dansk hver 4. (eller hver 3.) sendag, og
Holsts formand igen, pastor Fabricius (1714—064) i

!) Indberetning 23. juli 1838 til generalvisitationen i
Medelby. Generalsuperintendentens arkiv. Statsarkivet i
Kiel.

?) Ny enkekasse nr. 14873 og den pagaldende protokol
(vigsarkivet).

3) Brevet er af 21/7 1836 og findes i Regenburgs samlin-
ger (rigsarkivet) i pk. »samlinger til belysning af sprog-
forholdene i Slesvige. IT lag. 11.
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endnu hejere grad have yndet det danske, idet han
bade af og til preedikede dansk og konfirmerede en
del af bernene pd dansk, ligesom disse born skal have
brugt danske katekismer. Chr. skriver, at i gamle
folks erindring levede endnu den anekdote om pastor
Fabricius, at nir han pad konfirmationsdagen havde
beskeeftiget sig med de danske bern, skulde han have
sagt: »kommer nu — I tydskere«. — Om forholdene
forud for Fabricius’ embedstid havde Chr. ikke kun-
net skaffe noget oplyst. ‘

Nar Christiansen snart efter sin embedstiltre-
delse i Medelby begyndte af og til at holde en dansk
prediken og senere udvidede det til regelmassig at
holde dansk gudstjeneste den ferste sondag i hver
méned, sd var dette altsd for s vidt kun en genopta-
gelse af, hvad der havde veret gengs forud for for-
mandens, Johannsens, tid. Christiansens genopta-
gelse af den danske prwediken skyldtes, efter hvad
han selv senere gentagne gange har berettet, at da
man i Medelby herte, at han kunde dansk, blev han
opfordret til engang imellem at holde en dansk prea-
diken. Opfordringen omtaler han snart som stani-
mende fra »menigheden«, snart som kommende fra
»flere menighedsmedlemmer« eller fra »enkelte (i
danske sogne fadte) medleminer af menigheden.')
Endnu samme 4r, som han om efterdret kom til Me-
delby, holdt han da sin forste danske prediken i Me-
delby kirke. Han gjorde sig umage for »at tale si sim-
pelt som muligt, og hele menigheden forstod mig ret

1) Slesvigske stwndertidende 1856—D7 s. 990 og 1RG0
s. 322 f. Christiansens visitatsberetning 20,7 1855 til biskop-
pen (i dennes arkiv i statsarkivet i Kiel) og den nedenfor
omtalte embedsindberetning fra 1846.
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godt«. Den forste danske praediken efterfulgtes snart
af en anden, og da de danske praedikener blev fuldt sé
godt bespgte som de tyske, gik han over til — i over-
ensstemmelse med, hvad der fandt sted i tilgren-
sende sogne — at indrette sagen som ovenfor nzvnt.
2 gange om aret holdt han desuden dansk skriftemal
og kommunion, og ved de ministerielle handlinger
gav han de vedkommende frit valg mellem dansk og
tysk. Der blev sunget tyske salmer ogsi ved den dan-
ske gudstjeneste.

Stadet til den danske prsedikens genoptagelse i
Medelby kom altsd fra selve sognets beboere, og at
»danske agitatorer« havde en finger med i spillet, har
jeg i hvert fald ikke kunnet se. I 1837 var den natio-
nale kamp jo ievrigt endnu i sin begyndelse. Kunde
Chr. imidlertid, m& man sperge, pd egen hind ordne
de sproglige forhold i kirken sddan som skildret?
MaAtte han ikke hertil indhente billigelse fra sine fore-
satte? — Under sprogdebatten i den slesvigske stzen-
derforsamling i 1860 bebrejdede gardejer Mommsen
netop Chr., at denne egenmaegtig havde indfort dan-
ske praedikener i Medelby, men Chr. svarede hertil,
at pa egen hand havde han ikke gjort det. Han havde,
om end kun mundtlig, givet provsten, M. Ahlmann,
meddelelse herom.?*) Chr. siger ganske vist ikke
noget om, hvorvidt Ahlmann ogsa havde billiget det,

) Slesvigske stendertidende 1860, s. 323. I sin ind-
beretning 23. juli 1838 til generalvisitationen, hvor Chr.
omtaler »sprogforvirringen« som en stor hindring for sin
virksomhed, n®evner han ganske kort, at stundom preediker
han dansk. En udferligere omtale af sin fremgangsmade
giver han forst i sin indberetning 9. septbr. 1841 til general-
wvisitation (Generalsuperintendentens arkiv. Statsarkivet,
Kiel).
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men at Ahlmann i hvert fald ikke direkte havde mod-
sat sig det, ma dog vel ligge i bemwerkningen. Til
trods herfor ser vi dog senere — i 1841 og 184H —
begge kirkevisitatorer, bdde provsten og amtmanden,
v. Krogh, anke over Christiansens egenmagtige frem-
gangsméade i sproglig henseende.') At Krogh har
veeret sire forternet over denne, ter i lxvert fald be-
tragtes som givet? Men ingen af ankerne forte til,
at Chr. fraveg sin engang valgte fremgangsmade, og
méaske har han ogsa folt sig vis pd, at han vilde kunne
finde stette pd allerhejeste sted.

S& lidt som Christiansens genindforelse af dan-
ske gudstjenester ses at veere sket i samrid med de
danske forere i Slesvig, lige s& lidt ses dette at have
veeret tilfeeldet med det veltalende indleeg til forsvar
for egnens danske folkesprog, som han i 1840 frem-
kom med i herredets preesteforening, og som vil
blive den vaesentligste genstand, hvormed vi her skal
sysselsaette os. Men helt uden forbindelse med de
danske forere siod han i hvert fald ikke pa dette
tidspunkt. Allerede 1838 havde professor Chr. Flor
veeret i Medelby for at besege Chr.,, men Flor havde
dog ikke truffet ham hjemme. At Flors besog ikke
vilde have veaeret Chr. uvelkomment, viste sig ved, at
Chr. dagen efter Flors beseg ilede til Flensborg i det
hab endnu at treeffe Flor deér, her opsogte Flors ven
herredsfoged v. Wimpfen for at f4 Flors logis
at vide, men da han kom til dette, var Flor lige kort

1) Allen: Det danske sprogs historie i hertugdommet
Slesvig, I, s. 377.

?) Dette udtaler siledes provst Tidemand i Tonder i
en anbefaling af 30. okt. 18)H7, vedlagt Christiansens tidli-
gere naevnte embedsansogning om Broager, s. 4, anm. 1.
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ud af byen.?) Det folgende ar ses det, at Flor har
sendt Chr. en bogpakke, bl. a. bestdende af et eks-
emplar af Saxo og Snorre, Oehlenschligers Erik og
Abel og Aladdin, Holbergs Peder Pars og 5 eksempla-
rer af Chr. Poulsens skrift om det danske sprog 1
hertugdemmet Slesvig.?) Chr. indmeldte sig for-
mentlig ogsé i den slesvigske bogforening, der samme
ar tradte i virksomhed, og der oprettedes en dansk
bogsamling i Medelby.?) )

Den naevnte bogpakke fra Flor ledsagedes af en
opfordring til at meddele ham, hvilke erfaringer Chr.
havde gjort angdende den slesvig-danske sag. Denne
opfordring imedekom Chr, i et lsengere brev til Flor
af 8. oktober, et brev, hvormed Chr., som han skrev,
havde tovet i det hab, at han samtidig havde kunnet
meddele Flor noget om sine embedsbredres syn p&
sagen. Den i Keer herreds menigheder herskende
»sprogforvirring« var memlig bleven sat pa dags-
ordenen i herredets preesteforening og skulde have
vaeret behandlet i Mikkelsdagskonventet, men den blev
imidlertid udskudt til nytarskonventet. — Da Chr.s
brev indeholder en udferlig redegorelse for de sprog-
lige forhold i hans menighed, skal jeg her gengive det
meste af det. Et par enkelte ting udelades for at
undgé gentagelser.

»Kun 2 ar ere endnu henrundne, siden jeg fra
Lindholm i marskegnen blev forflyttet til Medelbyex,

1) 8z Christiansens brev til Flor 8. okt. 1839. Flors
papirer (Kgl. bibl). ‘

?) Efter en optegnelse af Flor er naevnte bager sendte
28. aug. 1839. Flors papirer. Pk. IIT. Leeg »Lase-bibliote-
kerne vedk.« (Kgl. bibl.).

%} P. Lauridsen: Da Seonderjylland vagnede I s, 17
og IV. s. 71,
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sddan begynder Chr. sin redegorelse, »men tilstraek-
kelig er jeg i den tid bleven overbeviist om, til hvor
stor en hindring den her herskende — om jeg s ma
sige — babylonske sprogforvirring er med hensyn til
folkets dannelse. @konomiske forhold i menigheden
fore det saledes med sig, at de allerfleste bern fra 8
ar af — hele sommeren igjennem (det vil sige fra Pa-
ske til Mortensdag) ikke besoge skolen; nar hertil
kommer, at de hjemme ikke hore et tydsk ord, men
skolesproget dog er det tydske, sd er det jo sdre be-
gribeligt, at den sprogkundskab, der vindes i skolen,
hos sidre mange ikke streekker sig savidt, at de med
nogen vasentlig nytte kunne lsse en tydsk bog.
Laenge varer det, inden de smie komme dertil, at de
nogenlunde forstie lsererens tydske underholdning
med dem; kun sire fie bringe det savidt, at de kunne
med nogen ferdighed tale tydsk. Og hvad der lzrtes
i skolen — hvor snart glemmes det atter, nar al avelse
i talen bortfalder! (thi omgangssproget her er udeluk-
kende dansk — og neppe eet huus i menigheden er
mig bekjendt, i hvilket det ikke var tilfeeldet). Hertil
kommer endnu, at lysten til lsesning stder naturlig-
viis 1 et meget nesie forhold til den kundskab, man
har til sproget, i hvilket man skal laese. Mange, der
kunne lzese ret flydende, forstie ikke sammenhangen
i det, som de leese; — men disse kunne ligesalidt med
nogen nytte laese danske bhoger, der jo ere skrevne i
et sprog, i hvilket de aldrig have modtaget underviis-
ning — som de aldrig have havt gvelse i at lsese det.
Thi vistnok er omgangssproget dansk her, men kun
naturligviis det Dem vil bekjendte patois, som tales
af almuen overalt i de slesvigske provindser. Det er
imidlertid indlysende, at dette patois ma vwere en si
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meget desto mere fordeervet eller udartet mundart,
jo mindre det rene sprog houres eller leeses.

Hvad menigmands interesse for det danske sprog
angier, da ere der vistnok ikke fie, som erkjende,
hvor langt rigtigere det var, om skole- og kirkesproget
her var dansk. Men der ere atter andre, som, ledede
af oconomiske-merkantilske hensyn, enske, at det
tvdske sprog bibeholdes, sddanne vistnok, der ikke
tilfulde fatte det, hvor stor indflydelse siddan sprog-
blanding har p& folkets dannelse i almindelighed.
Det kan jo heller ikke neegtes, at kundskab til det
tydske sprog er nyttig og gavnlig for Slesvigerne, isar
for den — vistnok allermindste — deel, som ifelge
stand og handtering komme i forbindelse med tyd-
skere. Det kan ligesalidt negtes at nogen ulempe ma
finde sted, hvor forskjellige sprog grsendse til hinan-
den — nogensteds mi jo dog grandsen veere —; men
efter min formening skulde man i denné henseende
rette sig efter folkesproget og aldrig gjore til kirke-
og skole-sprog, hvad der ikke er folkesprog. Som
imidlertid forholdene nu ere, bher der vistnok med
varsomhed gdes frem og ikke i overilelse. At for-
andre kirke- og skolesproget er en sag, der naturlig-
viis har sare store vanskeligheder og hindringer at
kjenpe med. Det gjwelder kun om at blive ret enig
med sig selv, hvad man kan og ter og ber i om-
meldte henseende gjore. Med almindelig bifald har
jeg indfert atter her den méanedlige danske prediken
der i de sidste 30 ars forleb ikke var holdt, men som
dog kan ansees nodvendig selv for deres skyld,
sont fra andre danske sogne ere komne til dette og
blevne boesiddende her. Ved alle ministerialforret-
ninger overlader jegz det ogsa altid til vedkommende
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at bestemme, i hvad sprog de onske, at jeg skal tale.
I slem forlegenhed vilde jeg imidlertid ofte veere, hvis
jeg ikke med nogen f@rdighed kunde tale det patois,
som her bruges overalt«,

3.

Dreftelsen I K®r herreids praesteforening
om den herskende »Sprogforvirring,

Som af Christiansen i brevet til Flor 'omtalt, var
sprogforholdene i Kar herred bleven valgt til emne
for en dreftelse mellem herredets praester. Disse
havde i fordret 1839 stiftet en forening til gensidig
udveksling af erfaringer fra deres praestelige virk-
somhed, og det er betegnende, at den i deres menig-
heder herskende »sprogforvirring« straks sattes pa
dagsordenen. Det var meningen, at pastor P. W.
Hansen i Humdrup skulde have indledet en droftelse
herom allerede pi madet 23. septbr. 1839, men da han
blev forhindret fra at komme tilstede, matte droftel-
sen udsaettes til den felgende sammenkomst — 20.
jan, 1840. Forud for denne havde pastor Hansen la-
det en afhandling om sit syn pa sagen cirkulere mel-
lem foreningens medlemmer, for at disse bedre for-
beredte kunde deltage i droeftelsen. De preester, der
var tilstede og deltog i denne, var foruden Hansen
selv folgende: preesterne L. Lorenzen og I. L. Momm-
sen fra L&k, hvor konventets sammenkomster hold-
tes, Christiansen fra Medelby, A. Lassen fra Brarup,
O. H. Litzen i Karlum, Johnsen fra Stedesand og Iver-
sen fra Enge; sidstnavnte var medets referent, der
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skulde indfere referatet i foreningens protokol.?)
Praesterne Hinrichsen og Matthiessen, henholdsvis i
Ladelund og Klagsbel, var udeblevne.’

Ifolge det af Iversen givne referat fremhaevede
Hansen i sin afhandling den nuvarende tilstand i de
af herredets menigheder, hvor tysk og dansk guds-
tjeneste vekslede, som et uheldigt forhold (»einen
Uebelstand«); i de dansktalende menigheder bragte
bornene det kun med besvar og for en del slet ikke
til at f4 den rette velsignelse af den tyske gudstjene-
ste. »Som et palliativ mod den herskende sprogfor-
virring var der i halvdelen af Ker herreds menig-
heder indfert den skik at preedike dansk hver 3. eller
4. seondag; men derved blev sprogforvirringen blot
fremhjulpet endnu mere. Derfor havde han (Hansen)
heller ikke kunnet beslutte sig til at genindfare den
danske pradikeni Humdrup, hvor der fer ham ikke
var bleven preaediket eller talt dansk af preesten i25 ar.
De f4 indvandrede danske kunde ikke med billighed
forlange, atder for deres skyld ogsa oftere skulde hol-
des en dansk praediken, is@er da denne kun vanskelig-
gjorde hans arbejde for at bringe det tyske sprog, hvil-
ket nu engang fra gammel tid var rddende i gudstjene-

1) Ved Iversens forflyttelse endnu s. 4. til Nykirke i
Angel overtog Christiansen forelsen af protokollen, og
denne forblev efter preesteforeningens oplesning hos ham.
Ved sit 25 4rs jubileum som preest i Medelby overdrog
han protokollen samt sit udkast i sprogsagen og et svar
til en art. i Evang. Kirchen-Zeitung om sprogsagen til
provst I. M. L, Hjort, der igen tilstillede Regenburg disse.
Se Hjorts breve til R. 28/7 1862 og 28/12 1862. Protokol-
len findes nu i R.s samlinger i rigsarkivet og har titlen:
»Regeln und Verhandlungen des Karrharder Prediger-
vereins«. '
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sten, stadig mere til fuldkommen forstielse. For at
gore menigheden stadig mere bekendt med det tyske
sprog tilrAdede han felgende midler: 1. at tale tysk
med menigheden sd meget som muligt; 2. at opfordre
menighedsmedlemmerne til, at ogsd de talte tysk med
deres bern og 3. i seerdeleshed ikke at tale, at der blev
talt dansk i skolen.«

Aftenen forud for sammenkomsten havde Chri-
stiansen nedskrevet sine bemerkninger til Hansens
afhandling, og disse bemerkninger, der af referenten
Iversen betegnes som en »neesten retorisk holdt udar-
bejdelse«, foreleeste han nu pad medet. Af Christian-
sens indleg findes der et leengere referat i modepro-
tokollen, men det er desuden bevaret fuldstendigt i
afskrift.!) Som motto for indleget havde Chr. sat
»sine ira et studio«, og han betonede ogsid senerchen
i det, at det ikke var hans hensigt at ville tilfoje sin
embedsbroder mindste kreenkelse. At fremhaeve dette
udtrykkeligt var vel for si vidt ikke ufornedent, da.
hans bemarkninger unsegtelig vendte en hvas brod
mod Hansens afhandling.

Christiansen begyndte med at udtale, at lvan n:-
sten kunde have folt sig fristet til at antage den af
Hansen forfegtede anskuelse om, at de halvdanske
menigheder burde gores helt tyske, for ironisk ment;
thi selve Hansens foredrag indeholdt de mest sliende
beviser pd, »hvor uforsvarlig vi handler, ndv vi hyl-
der og fremhja®lper en forkerthed, som har vundet ind-

1) En afskrift sendte Chr. selv til professor H. N, Clau-
sen 1832 29/9 (brevet ligger blandt Chr.s breve til Regen-
burg). En anden afskrift af 7/.') 1840 findes i Regenburgs
samlinger pk. »samlinger til belysning af sprogforholdene i
Slesvig«. 1 laeg 6. Mellem de to afskrifter er der nogle sma
sproglige divergenser.
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pas i tidens leb«. Folgen af, at folkesproget var ble-
ven fortrengt fra skolen ligesom for sterste delen fra
kirken i herredets danske menigheder, var Dbleven
den, at maske kun den mindre del af menighedernes
medlemmer var i stand til med udbytte at lese en
nyttig bog, endsige bibelen, eller i stand til tilstreek-
keligt at opfatte og forstd en preediken. At det vilde
have stiaet ganske anderledes til med folkets dan-
nelse, safremt det fra barnedrene havde modtaget
undervisning i sit modersmal, derom kunde ingen
forstandig tvivle. Med hensyn til Hansens foragte-
lige ytring om folkesproget i herredets danske menig-
heder: »hvilket dansk!« fremhsevede Chr., at der
mellem folkesproget her og skriftdansk ikke fand-
tes anden forskel end f. eks. mellem hgjtysk og plat-
tysk, anden forskel end den, der overalt i verden be-
stod mellem en folkedialekt og det tilsvarende skrift-
sprog.

Pastor Hansen havde i sit foredrag omtalt, ati
sin forste embedstid var han ofte bleven spurgt af
folk i menigheden, om han ikke kunde pradike
dansk, men at han ikke havde ment at kunne imo-
dekomme dette snske. Chr. forstod ikke en sidan
holdning. Det var jo ikke blot indvandrede, der en-
skede dansk pradiken. Hansen selv havde anfert
det som en erfaringssag, at mange menighedsmed-
lemmer, skont de havde nydt tysk skoleundervisning,
fandt en dansk prediken bekvemmere. Hansen
kreevede altsd, at folket for at kunne forstd Guds
ord, der taltes til det, skulde beflitte sig pa at lare et
det fremmed sprog! :

Chr. gik derefter udferligere ind pi de sorge-
lige folger af de rddende tilstande og bemsrkede om
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sin egen menighed, hvor uheldigt det her havde vir-
ket, at der forud for hans tid i et tidsrum af 30 &r hver-
ken wvar bleven pradiket dansk eller talt dansk af
preesten og sjelesorgeren til de smé eller store me-
nighedsmedlemmer. For tiden havde han 27 bern til
konfirmationsforberedelse. Af disse kunde 8 laese
tysk, forstd det laeste og ogsd temmelig godt mundtlig
give udtryk for deres tanker pd tysk, andre 8 kunde
leese ret godt, men forstod kun for en mindre del dot
leeste, og for de evrige bern var s4 godt som alt, hvad
der taltes til dem paa tysk, rent bortkastet. Han
vidste ikke, om forholdene var bedre i hans embeds-
bradres menigheder, men habede det! Men nir det
var soleklart, at de navnte sorgelige forhold var be-
grundede i, at tysk var skole- og kirkesprog i dansk-
talende menigheder, »skal vi da yderligere fordemme
og tilintetgere den sidste rest, som i kirkelig henseen-
de endnu har holdt sig af det danske sprog? Eller
vil vi mene med tiden helt at udrydde det danske
sprog hos vort folk? Men hvor vidt er man da kom-
met i det lange tidsrum, i hwvilket der nu er bleven
katekiseret og preediket tysk? Sa vidt, at der ikke
tales tysk i et eneste af de indfedtes hjem — ikke
engang deres beorn, som oprindelig tyske kom til vor
egn, er blevne deres modersmaél tro. Og selv om man
ved klog samvirken af alle vedkommende — ved meoje
og strenghed — bragte det dertil, at om 100 eller om
200 Ar talte folkene her i tysk tunge, vilde det da have
veeret et ringe offer bragt en s& stor sag, at tusinder
er gaede uvidende som hedninger gennem livet? At
disse, meend i &r, er forblevne bern i forstielse og
kundskaber, gor det ingenting, néar blot deres beor-
neborn er blevne tyske? I sa fald er der dog vel pa
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jordens vide kreds ingen plet, i det mindste intet
land, i hvilket der er blevet sd systematisk arbejdet
hen pd undertrykkelsen af et folks modersmél, som
man her synes at ville det. Men hvad er sproget dog
andet end et middel til tankernes udveksling — fol-
gelig middel til dannelsens fremme — og nu skulde
sproget ophojes til mal, for hvilket manges uddannelse
skulde ofres? Er da det tyske sprog sa absolut ngdven-
digt for vore folk? ngdvendigere for dem end for dem,
der bor i det tilgreensende herred? Det er nyttigt at
leere for Slesvigeren, ligesom det er nyttigt at kunne
forstd og tale fransk for dem, der bor ved den fran-
ske gaense. Men ellers? Hviler der en forbandelse
pad det danske sprog, s& at mAske dumheden var
knyttet til det, og at det vilde vare et skent veerk,
nar hele Slesvig — derefter Jylland, Fyn, Sjeeliand
— og hvorfor ikke hele Skandinavien blev germani-
seret? Etsteds ma der veere en greense — eller slet
ingen. Men hvem har kaldet os til at fremhjalpe
indtreengningen af et for vort folk egentlig fremmed
sprog ud over den af sagens natur satte greense? Og
hvilken den af sagens natur satte graense er — det
forstir sig s temmelig af sig selv, thi en sterre
vranghed lader sig vel naeppe tenke end den at gere
et sprog til kirke- og skolesprog, som aldrig var og
heller ikke er folkets sprog. Hvordan sidan vrang-
hed straffer sig — vi har erfaringen for gje.«
Overfor en af pastor Hansen fremsat ytring om,
at man i henhold til gudstjenestens anordning og ind-
retning havde at betragte deres menigheder som
tyske, antydede Christiansen, om man ikke for sit
embedes og sin samvittigheds skyld kunde fole sig
kaldet til om muligt at hidfere en bedre tilstand. Og
2
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skulde man virkelig lade sig skuffe af den tale hos
enkelte uforstandige -— selv blandt deres sognebern
—, at det var bedre, at bernene undervistes pa tysk,
»fordi »de kan komme videre m e d det tyske sprog?«
hvorvidt de kommer deri, det ser vi. Uomtvistelig
" forholder det sig sdledes, at de fleste vilde lsere me-
get mere tysk ved et fjerdingérligt ophold i tysk land
end under hele deres skoletid., Men hvad har vi i
serdeleshed og fremfor alt at tage hensyn til? Til
hvad andet end til, hvad der fremmer et kristeligt op-
lyst menighedsliv? ©nsker nu folket en tiltale i det
sprog, som det forstar eller dog bedst forstar, skal vi
da vende ryggen til sddant enske og tale i fremmede
tunger? Vor embedsbroder siger, at en naboprsest
har forsikret, at han ikke ved, »hvorledes han skal
s®tte en grense for de stadig mere omsiggri-
bende anmodninger om dansk sprog ved privat- eller
rettere sygekommunioner og evrige lejlighedstaler«
— sandhedens and vogte pd mine ord, at jeg ikke si-
ger noget upassende — men: efter min oprigtige me-
ning. — Et af tre: enten skulde hin praest aldrig have
veeret prest der, hvor han er det, eller han har ikke
gennemtsenkt, hvad han sagde, eller — han er
doven !«

Nar pastor Hansen troede at kunne forsvare sin
fremgangsmade slet ikke at ville predike dansk
overfor sin jordiske evrighed, si bemarkede Chvri-
stiansen hertil, at hin svrighed jo ikke var ufejlbar,
og havde visitatorerne praesenteret en kandidat, hvem
det danske sprog var fuldkommen fremmed, til et
praestekald, hvor dansk var folkesprog, havde de,
mildt udtrykt, ikke handlet vist. — Om de af pastor
Hansen foresldede midler til menighedernes germa-
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nisering bemaerkede Chr,, at det forste — at praesten
talte tysk s meget som muligt med sognebgrnene —
jo i det mindste ikke havde noget hadefuldt ved sig.
Men ved hver forekominende lejlighed at opfordre
de menighedsmedlemmer, som pa nogen méade kunde
det, til at tale tysk med deres bern vilde med andre
ord sige, at man forlangte, at foraldrene skulde
lzere deres bern at foragte deres modersmal. Og pa
ingen made at tale, at der blev talt dansk i skolen,
vilde jo medfere, at man skulde straffe den dreng,
der tiltalte sin broder i hans moders mal! »»Alt det,
siger vor embedsbroder, afhj®iper rigtignok ikke det
herskende onde i gjeblikket, men synes dog at abne
en bedre udsigt for kommende generationer.« Men er
den da sd tillokkende denne udsigt, hvortil vi blot
kan glede os, idet vi bringer en stor del af den nu-
veerende sleegt som offer?«

En bedre udsigt vilde man efter Christiansens
overbevisning dbne sig, om man kunde bringe det til,
at kirke- og skolesprog blev dansk i de dansktalende
menigheder. Herpa burde man arbejde 1. ved — med
hejere billigelse — at indfere dansk leseundervis-
ning i skolerne, indtil man med tiden helt kunde
indfg;re dansk undervisning. Var denne indfert,
burde der dog bibeholdes undervisning i tysk. 2. ved
at give folk danske beger at leese foruden de tyske og
3. ved efterhdnden at foroge antallet af danske prae-
dikener og med hensyn til ovrige embedshandlinger
og taler i sproglig henseende at rette sig efter de ved-
kommendes ansker, — »indtil engang de tyske salme-
bager kan erholde deres afsked, mulig ogsd den tyske
prazdiken, fordi alle folk blot vil here Guds ord i
deres modersmal.«

o
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Christiansens bemsrkninger fandt, hedder det i
Iversens referat i foreningsprotokollen, i det hele for-
tjent bifald. Og de efterfulgtes af en droftelse mel-
lem de tilstedevaerende, der har si meget storre in-
teresse, som den kunde udfolde sig frit uden uved-
kommende hensyn til offentligheden. Foreningens
protokol og dens indhold var jo ikke bestemt for
denne. — At den raddende sprogforvirring var et stort
onde, var alle enige om, og der anfertes under dref-
telsen endnu flere beviser herpd. Men efter referen-
tens, pastor Iversens, mening opndede Christiansen
en forholdsvis letkebt sejr derved, at Hansen und-
lod at fremhave, hvad der mdaske af indre grunde
kunde tale for enebibeholdelsen af det tyske sprog i
de pag=ldende menigheder. Forgaves gjorde Iver-
sen opmeaerksom pd, at i Angel havde som felge af
den tyske gudstjeneste dansk i merkelig grad i de
sidste 20—30 Ar ophert at vaere folke- og omgangs-
sprog, og i denne overgangstid var Anglerbonden dog
absolut ikke bleven tilbage i &ndelig dannelse. Der
svaredes ham, at Angelboerne var helt forskellige fra
de hervaerende beboere, og at det derverende dansk
ogsd var meget mere fordaervet. — Hansen henholdt
sig til fordel for det tyskes bibeholdelse kun til den
ydre grund, at tysk gudstjeneste nu engang var ri-
dende og ikke vilkarlig kunde afskaffes af praesterne.
Blev det blot tilladt at gere det danske sprog enerd-
dende, vilde han ogsaa stemme herfor. Christiansen
mente, at tysk ikke var pidbudt, men kun efterhinden
trengt ind ved tyske praester. Herimod anfertes dog
af pastor Lorenzen, at den tidligere generalsuperin-
tendent Adler havde dadlet det, 'da pastor Beier i
Karlum havde holdt en dansk lejlighedstale, og af
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pastor Liitzen bemeerkedes, at da han overfor Adler
havde fremsat enske om at matte bruge danske sal-
meboger ved den danske gudstjeneste, havde Adler
herom spurgt et menighedsmedlem, hvilket tilfeel-
digvis ikke var en ven af det danske og havde erklee-
ret sig derimod. Af denne foresporgsel syntes at
fremga, at der vilde blive taget hensyn til menighe-
dens eventuelle ensker. Pastor Lassen ytrede, at
nienighedens forkzerlighed for dansk prazdiken viste
sig ved, at denne besogtes talrigere end den tyske.
Hansen indvendte herimod, at defte talrigere bespg
ved den sjzldnere danske gudstjeneste vel ogsaa
kunde skyldes en vis dovenskab. Mange, der ellers
ikke sa gerne gik i kirke, kunde undskylde sig med,
at de ikke forstod det tyske og jo dog besogte den
danske gudstjeneste. Flere af de mest ansete menig-
hedsmedlemmer havde i hans menighed erklaret sig
for det tyske. Lassen svarede herpd, at s&danne
yiringer horte man kun af honoratiores, som satte et
vist point d’honneur i at kunne tysk, det sterre tal af
det menige folk var mere stemt for det danske. —
Alle var enige om, at under lige forhold vilde hgj-
dansk hurtigere kunne blive forstaeligt for de pageel-
dende menigheder end hejtysk; kun Lak og hvad
der 14 sydligere vilde ikke let lade sig danisere. Re-
ferenten fremhaevede, at sifremt folkesproget skulde
betinge gudstjenestens sprog, méatte ogsd konsekvent
Haksted, Hjoldelund, Valsbel osv. ned til Eggebz:k
erholde dansk preediken, hvad der heller ikke blev
indvendt noget imod.

Af Christiansen opfordredes pastor Hansen under
draftelsen til at indfere dansk gudstjeneste en gang
om méneden, men herpa vilde Hansen ikke indlade
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sig. Han vilde kun praedike dansk, i fald han si
kunde gore dette udelukkende. Men hertil bemaser-
kedes fra anden side, at en si pludselig lokal over-
gang ikke var radelig og vel heller ikke vilde blive
tilladt. Iversen betvivlede, at det var praesten tilladt
efter eget forgodtbefindende eller efter menigheds-
medlemmernes gnske at danisere gudstjenesten mere,
end skik var, og frygtede for, at sligt, om det kom
frem, vilde bevirke en patale fra oven. Dette mente
Chr. dog var lidet sandsynlig under den nuvarende
regering, men han holdt det for enskeligt, at pree-
sterne i herredets halvdanske menigheder i faellesskab
indgav en forestilling til visitatoriet med en redege-
relse for den sorgelige tilstand og en anmodning o
tilladelse til at fremme det danske mere. Det vedto-
ges derefter ogsd, at Christiansen skulde opsatte et
udkast til en sddan forestilling, hvilket udkast efter
at veere gennemset af Lassen skulde forelsegges de
Pigxldende i konventet til underskrift. Imidlertid
var man dog klar over, at det danske nsppe kunde
vente nogen s#erlig understottelse fra de to maend,
der for tiden var visitatorer. — Endelig skal af droi-
telsen endnu anferes, at man ogsd kom ind pa
spergsmélet om det tyske retssprog. Lorenzen
gjorde nemlig den betzenkelighed galdende ved ind-
forelsen af dansk kirke- og skolesprog, at retssproget
sd vilde blive folket fuldkommen uforstieligt, men
fra anden side svaredes, at domstolene s& ogsa
matte blive danske.

Som ovenfor benmerket var pastor Iversen fra
Enge meodets referent, og hans referat er indfort i pro-
tokollen 3 dage efter madets afholdelse. Ved proto-
kollens opl@esning i det folgende mede, d. 6. maj,
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billigedes referatet ogsa i det vaesentlige som rigtigt.
Kun Hansen bemsarkede, at han ikke havde villet
erkleere sig sd ubetinget for en eventuel tilladt ind-
forelse af fuldkommen dansk gudstjeneste, men vilde
gore en sddan afhsengig af, om »man med grund kun-
de antage, at det danske sprog virkelig var folket i
menigheden s& keert og dyrebart, og at dets national-
karakter vilde blive truet ved fuldkommen indfe-
relse af det tyske sprog « Siden moedet havde Hansen
ievrigt forespurgt sig hos baj og lav i sin menighed,
hvorvidt der enskedes indforelse af en dansk guds-
tjeneste, og naesten overalt havde han faet benaeg-
tende svar, ja til dels havde man udtalt sig meget
bestemt derimod. Christiansens bemeaerkninger
havde indeholdt s meget uventet for ham, at han
ikke pA medet havde veeret i stand til mundtlig at
svare pa alt, hvorfor han udbad sig Chr.s afhand-
ling for at kunne svare pd den i et felgende maeade.
Der var s nieget mere grund til endnu engang grun-
dig at drefte det dansk-tyske spergsmaal, som der i
»Kjebenhavnsposten« var fremkommet den urigtige
meddelelse, at de fire praester i Medelby, Karlum.
Ladelund og Lygum (?!) hos evrigheden havde sogt
tilladelse til fuldsteendig at indfere dansk ved guds-
tjenesten, hvilken urigtige meddelelse havde forar-
sage* en forespergsel fra Tender amtshus.?)

I henhold til dette Hansens enske kom sprog-
sagen endnu engang til vidtleftig behandling i kon-
ventet. Den fornyede dreftelse fandt sted ved sam-
menkomsten d. 13. juli, hvor de tilstedeveerende var:
Lorenzen, Lutzen, Hinrichsen, Mommsen, Hansen,

1) »Kjobenhavnsposten« H/4 1840, hvis meddelelse gen-
findes i »Altonaer Mercur« for 94 s & Sidstnavnte blad
bragte et dementi 5/5.
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Matthiessen, Johnsen og Christiansen. Lassen havde
undskyldt sin fraveerelse, og den hidtidige referent,
Iversen, var i mellemtiden bleven forflyttet til Ny-
kirke i Angel. I hans sted overtog Christiansen
protokollens forelse.

Noget egentligt resultat kom man imidlertid heller
ikke ved den fornyede dreftelse til. Hansen fast-
holdt sit standpunkt, at en dansk gudstjeneste hver
3. eller 4. sendag blot fremmede sprogforvirriné,en,
og han vilde ikke indremme det danske folkesprog
samme hellighed og ukrsenkelighed som et moders-
mal. Christiansen stattedes derimod i sine rsesonne-
menter kraftigt af Liitzen og ogsi af Hinrichsen i
Ladelund. Af Liitzen nsvntes det tillige, at selv
konfirmationsundervisningen delvis matte ske i det
platdanske sprog for at finde forstielse, og at to af
hans forgsengere endnu havde konfirmeret pa dansk.
Hertil fojede Hinrichsen, at ogsd en af hans forgeen-
gere — Chr. Jepsen (1772—1823) — havde gjort dette,
ligesom det havde veeret dennes manér at blande
tysk og dansk sammen i sine praedikener.

Sin anskuelse om det danske folkesprogs mang-
lende ukrenkelighed motiverede Hansen med, at
ands- og felelseslivet ikke udviklede sig i det danske
sprog, men i det tyske, og herfra lod han sig trods
alle modargumenter ikke rokke. Christiansen mente,
at Ands- og felelseslivet netop matte udvikle sig i det
danske sprog. Bernene kom jo til skolen uden at
kunne noget som helst tysk, og forst i 10—11 ars
alderen bragte de, der besogte skolen flittigt, det si
vidt, at de nogenledes forstod lareren, nir han talte
tysk. »Men udenfor skolen hertes der kun dansk;
men unaegtelig udviklede ands- og folelseslivet sig



Fastor Chr. Christiansen, Medelby. 23

ikke mindre, men mere i det daglige liv — i omgang
med andre end ved undervisningen i skolen«. Visse
kundskaber meddeltes jo nok pi tysk, men de for-
arbejdedes pa dansk. »Tankernes og de stille bon-
ners sprog hos vore menigheders indfedte medlem-
mer er abenbart det danske sprog og det alene«. —
Bade af Christiansen og af Liitzen betonedes det des-
uden, at nar man ikke hos folket kunde spore, nogen
egentlig keerlighed til dets modersmal, var Arsagen
den, at modersmdlet fra oven var bleven behandlet
som en sa ringe ting, at der ikke engang var bleven
meddelt leeseundervisning i det.

Som det tidligere var bleven besluttet, havde
Christiansen udarbejdet et udkast til en forestilling i
sprogsagen til visitatoriet, og dette udkast forelseste
han nu pd moedet. Indholdet var i det store og hele
de betragtninger, som vi kender fra hans ferste ind-
leg, og de fremsatte forslag til at opnd bedre for-
hold var ogsa ganske de samme. I forestillingens
slutning henstilledes hele sagen til visitatoriets mod-
nere overvejelse,

I debatten om, hvorvidt forestillingen skulde ind-
sendes, udtalte Hansen, at han ikke vilde under-
skrive den. Liutzen og Hinrichsen mente, at man
intet vilde opnd ved dens indsendelse, og kun John-
sen stottede Christiansen, idet han syntes, at det dog
burde forseges. Mommsen fandt det bedst, at sagen
forelgbig hvilede, da der for tiden herskede si stor
ophidselse pad det sproglige omrade. Efter Liitzens
forslag udsattes den endelige afstemning om indsen-
delsen til det folgende made, og pd dette — 9. novbr. —
vedtoges det med sternmeflerhed, at indsendelsen skul-
de udeblive. Lassen, der havde varet fraverende pa
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det foregiende mede, udtalte sig her ligesom Liitzen
og Hinrichsen og mente, at der intet vilde komme ud
af indsendelsen. Iovrigt var hans ensker — og disse
onsker gjorde Lutzen til sine — tilfredsstillede, om
det blot kunde opnés, at der blev givet nogen dansk
lzeseundervisning i skolen, og at der blev sunget dansk
ved de danske gudstjenester. At det danske og tyske
sprog ogsd fremtidig vilde bestd ved siden af hin-
anden i de pageldende menigheder, lod sig ikke
@ndre. Hansen holdt heroverfor stadig pa, at man
matte tilstraeebe eet sprog, og dette hevdede Chri-
stiansen for sid vidt ogsd, men han kunde ikke se,
hvordan man skulde kunne germanisere menighe-
derne, og for den fuldstaendige indferelse af dansk
stillede der sig for tiden store hindringer i vejen,
navnlig den, at folkestemningen ikke var en foran-
dring af det bestiende gunstig.

Det gjorte forseg pad at fa praesterne i Keer her-
red til »for deres emrbedes og deres samvittigheds
skyld« at gere noget for at tilvejebringe en bedre
tilstand i herredets sdkaldte »halvdanske« menigheder
strandede altsid. Men at demme efter den forte dreftel-
se synes i hvert fald de tre preester i Brarup, Karlum
og Ladelund slet ikke at have veeret sddanne, der
savnede blik for deres dansktalende menigheders
tarv eller var uvillige til at lempe sig noget efter for-
holdene. Kun pastor Hansen i Huwmdrup viser sig
i dreftelserne abenbart som en mand, der ikke skulde
have vaeret preest der, hvor han var det, — i en menig-
hed med dansk folkesprog. Hvad Christiansen selv
angik, s bragte det lidte nederlag, om man nu vil
kalde udfaldet sddan, ham hverken til at fravige den
praksis i sproglig henseende, han var sldet ind pa,
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og ejheller fik det ham fra ogs& senere hen at skildre
de sproglige forhold i sit sogn i overensstemmelse med
den triste virkelighed. Ved generalvisitationen
septbr. 1841 gav han sdledes overfor generalsuper-
intendent Callisen en udferlig fremstilling af forhol-
dene, en fremstilling, der hovedsagelig indeholdt de
samme betragtninger som i preesteforeningen frem-
satte, og en mere officiel lejlighed til at udtrykke sit
syn pd tingene fik han, da regeringen i 1846 ind-
kreevede beteenkninger om de slesvigske sprog-
forhold.

4.
Indberetning 1846 om sprogforholdene og visitations-
beretning 1847.

Ved udstedelsen af det dbne brev i 1846 kom det
som bekendt politisk til et brud mellem slesvighol-
stenerne og kong Christian VIII, og i national hen-
seende betegnes aret bl. a. ved kongens resolution
om, at der skulde indhentes yderligere oplysninger om
folkesproget i Senderjylland. 3. oktbr. 1846 udgik
der herom en skrivelse til regéringen pa Gottorp fra
det slesvig-holsten-lauenborgske kancelli. I skri-
velsen hedder det, at undersagelsen navnlig gjaldt de
sogne, hvor dansk eller frisisk var folkesprog, men
hvor tysk brugtes som kirke- og skolesprog. Det
samlede folketal i de pagw:eldende sogne skulde an-
fores, ligesom i hvilken grad dansk eller frisisk var at
anse for flertallets sprog. Eventuelle forandringer
i kirke- og skolesprog i de sidste menneskealdre
burde oplyses, og der skulde geores rede for, hvor
gudstjenesten skiftevis holdtes i begge, om der var
foreskrevet smrlige bestemmelser for ministerial-
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handlinger o. s. v. Endvidere var det at meddele,
om der af de vedkommende var bleven udtalt ensker
om forandring i de bestdende forhold, hvorledes sa-
danne gnsker var imegdekommede m, m.
Provinsialregeringen anmodede ved cirkulzre 21.
oktbr. s. a. de piagsldende myndigheder om indsen-
delse af de enskede oplysninger. For Tender amts
vedkommende afgaves disse ved kirkevisitatoriets er-
klering af 31. januar felgende ar, og denne erkle-
ring' var bilagt bl. a. med indberetninger fra prov-
stiets praester. Christiansens indberetning, som jeg
her narmere skal omtale, er dateret 6. decbr. 1846.")
Christiansen begyndte sin indberetning med
nogle historiske oplysninger om, hvordan hans for-
maend i preestekaldet havde stillet sig i spergsmalet
dansk-tysk, og fortsatte derefter med oplysninger om,
hvordan han selv havde handlet fra sin embedstil-
treedelse af. Hans handlemade her er der jo ovenfor
gjort rede for. Umnder omtalen af, at der to gange
arlig holdtes dansk skrifteml og kommunion, skri-
ver han: »Netop i dag pa forste Sendag i december
maned blev der prediket dansk, efter at der igar
var holdt dansk skriftetale, — antallet af kommuni-
kanter var 182! (tallet pAd arets samtlige kommuni-
kanter andrager ca. 550). Men overhovedet meerker
jeg ikke, at folk med hensyn til nadveren ger stor
forskel pa, om der tales tysk eller dansk, bortset
rigtignok fra, at de egentlige danske ikke gerne del-
tager i den tyske kommunion.« Ved ministerialhand-

1) Pk. »Dénische Sprache« 1811—49. 4. 1843—49. R. N
laeg »heretninger om sprogforhioldene i de blandede di-
strikter i Slesvig. 1846—47.« 8. H. L. kancss arkiv i
rigsarkivet.
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linger, hvor der lodes de vedkommende frit valg, for-
langte fjerdedelen dansk. Ogsa til de danske preedi-
kener blev der sunget tyske salmer. »Ved enkelte
parentationer, (som holdes i sergehuset) i helt danske
familier, har jeg pad udtrykkelig anmodning naturlig-
vis gerne tilladt, at der blev sunget dansk af tilveje-
bragte danske salmebeger.« — Med den skildrede
fremgangsmade i henseende til sproget i og udenfor
kirken var man i menigheden, skriver Christiansen,
»almindelig tilfreds, i det mindste er der ikke néet
en eneste misbilligende stemme til min kundskab.«
At folkesproget i Medelby udelukkende var
dansk, og at tysk kun hertes i skole og kirke, beto-
nede Christiansen kraftigt i sin indberetning. Der
kunde da efter hans opfattelse heller ingen tvivl
veere om, at var dansk for et hundredir siden ble-
ven kirke- og skolesprog, havde indbyggernes dan-
nelsestrin veeret hajere. Men i modseetning til sin
optraeden i 1840 tog han nu ikke direkte til orde for
foranstaltninger i dansk retning, ja syntes neermest
tilbejelig til at ville sl sig til tdls med de rddende
tilstande. Hvorvidt dette nu noget kan have veeret
under hensyn til, at indberetningen gik til de to tysk-
sindede visitatorer, er dog maske ikke helt utenke-
ligt. Som forholdene var, skrev han, men dog med
henblik pad den ret, som han i sin embedstid havde
skaffet det danske, matte begge sprog bruges ved
siden af hinanden. Senerehen i beretningen beto-
nede han imidlertid, at vilde man foretage en over-
gang til dansk kirke- og skolesprog, vilde dette finde
ganske bestemt og almindelig modstand, og at kend-
skabet til tysk ogsd var enskeligt af hensyn til de
kommercielle forhold, og han endte med, at der hur-
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de arbejdes hen til, at skolen bibragte mere kundskab
i tysk. »Blot er det en selvfelge, at det danske her
gangse folkesprog ogsd ma blive brugt af skolelaere-
ren, idet de allerfleste bern, nir de bliver sendt til
skole, hverken kender eller forstir et eneste tysk
ord.«

Til trods for, at Christiansens indberetning alt-
sd ikke tager til orde for yderligere foranstaltninger
i dansk retning, har provst Ahlmann og amtmand
Krogh dog nappe folt sig synderligt opbyggede af
dens indhold. Som tidligere navnt revser de i deres
erkleering ogsid Chr.s genindforelse af dansk guds-
tjeneste som egenmeegtig, og de revser ogsd, at Chr.,
som han skriver, prediker enfoldigt og med brug af
almuesproget for at gere sig forstdelig for sin menig-
hed. Predikensproget skal ifvlge deres opfattelse
under alle omstsendigheder holdes muligst rent, det
veere nu dansk eller tysk! Et skarpt strejflys kaster
unagtelig denne bemearkning over forskellen iniel-
lem den Tender provst og hedens landsbypraest, der,
bekynret for, at hans sognebern skal gd i graven
uvidende som hedninger, seger at bibringe dem lidt
kristelig oplysning i et dem forstaeligt mal!

Ganske bestemt og almindelig modstand, skrev
Christiansen i sin indberetning, vilde indfereslsen af
dansk kirke- og skolesprog finde. At fi dette fast-
sldet havde ogsd vaeret de to kirkevisitatorers hen-
sigt, og i dette sjemed havde de til de pagaldende me-
nigheder ladet udgd stemmelister om, hvorvidt der
onskedes yderligere indferelse af dansk. Stemmeret
tildeltes der her alle menighedsmedlemmer, der var
grund- og husbesiddere. Resultatet af disse sogne-
afstemninger ma ogsd siges ganske at vere faldet ud
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efter visitatorernes enske. Kun en mand i Ladelund
— en indvandret jyde — og to i Medelby stemte for
mere dansk, alle andre stemte imod. Mod stemmeaf-
givningen kan der dog méske indvendes, at den jo
var ret aristokratisk. I Medelby fandtes sdledes ifol-
ge folketmllingen 1845 1249 personer, bestdende af
245 familier, og pa stemmelisten 1846 er der afgivet
170 stemmer imod, 2 for mere dansk. Og at der selv-
folgelig kan have vwret adskillige, der nok har vee-
ret stemt for mere dansk, men ikke har turdet vove
sig frem ved den offentlige stemimegivning, tor vist
betragtes som aldeles givet. I Avntoft f eks. hedder
det i pastor Holms indberetning 1846, at der der fin-
des 20 personer, der intet tysk forstir, og hvoraf en-
kelte har ytret enske hos ham om en dansk praediken
af og til, men pad stemmelisten optreder der kun lut-
ter nejstemimer! Danskheden i Mellemslesvig var
endnu ikke bleven sig nationalt bevidst eller havde
fdet mod til at bryde ud ai den herskende menings
tryk.

Som Christiansen i indberetningen 1846 svnes at
ville sla sig til tals med de radende tilstande, siledes
er det ogsa nwrmest det indtryk, man far af hans
skildring af sprogforholdene ved generalvisitationen
septbr. 1847.") Her som i indberetningen konkluderer
han, at det vist er sire vanskeligt at skaffe bedre og
naturligere tilstande, og nar han henviser til det
fremskridt, som en bedre skolegang skulde bringe,
matte en sddan jo virke til fordel alene for tyskhe-
den! Alligevel har man vanskeligt ved at tro, at der
bag hans redegorelser i 184G og 1847 (forevrigt ogsa

') Beretningen er dateret 7. (?) septbr. og findes i ge-
neralsuperintendentens arkiv i statsarkivet, Kiel.
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den i 1841) for, hvor bagvendte sprogforholdene var
ordnede, ikke skulde ligge samme ensker, for hvilke
han gav udtryk i 1840. Mon sagen ikke skulde veare
den, at han har tenkt sig, at ham tilfaldt opgaven
atter og atter at redegore for forholdene, som de var,
og myndighederne tiifaldt derefter den opgave at
handle og afhj®lpe de misligheder, han & Kklart
havde afsleret?

Af Christiansens redegoerelse 1847 skal jeg kun
anfore et par ting. Ligesom i indberetningen 1846
omtaler han, at for at gore sig forstdelig proediker
han »i ret enfoldigt, let fatteligt sprog«, og han til-
fojer, at hvis man ikke kan tale let fatteligt, vil der
kun kunne virkes lidt ved praediken, »ligesom ogsa
allerede, hvad den specielle sjzlesorg angéar, ferdig-
hed i brugen af det herverende folkesprog er at anse
for, jeg havde lyst til at sige en conditio sine qua non«.
Medens han i indberetningen 1846 havde anslaet an-
tallet af dem, der ved ministerialhandlinger forlangte
dansk, til en fjerdedel, anslar han det nu til omkring
en tredjedel.

For at hjelpe til en bedre sproglig forstielse i
menigheden havde han segt at fremme sansen for
leesning — og dette gjaldt bade tysk og dansk laes-
ning. Han nsevner her, at han havde kebt en sam-
ling tysk religies litteratur, og at han stillede flere
tyske missionsblade, hvilke han formentlig selv
holdt, til disposition. Senerehen i beretningen omta-
ler han, hvordan han i forbindelse med skoleleererne
ved frivillige bidrag havde fiet tilvejebragt et tysk
bibliotek for skoleungdommen og ogsd til benyttelse
for de voksne. Med hensyn til dansk leesning skriver
han, at han »ved den helt igennem frie gave fra det
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sdkaldte slesvigske selskab i Kebenhavn har et ikke
ubetydeligt bibliotek af danske beger (ca. 300 bd., der-
iblandt mange religisse), hvilke navnlig om vinteren
bliver meget benyttede, selv af mange, der udeluk-
kende kun havde tysk undervisning.«

Som fer bemaerket fremhsvede han det vanske-
lige i at gennemfore den naturlige sproglige ordning,
en gennemforelse, der sikkert ikke kunde ske uden
stor utilfredshed hos de pageeldende: »Dels stir me-
nigheden — vel netop pd grund af de i sproglig hen-
seende radende forhold ikke pad et dannelsestrin, pd
hvilket den klart kunde erkende, hvad der i sproglig
henseende er det bedste for den; dels har den nyeste
tids politiske uro i det mindste for s vidt berert me-
nigheden, s at flertallet mener at matte holde pa det
tyske.... .«

Ved generalvisitationen afgav jo ogsd skolelee-
retne deres beretninger, og ved visitationen 1847
havde Medelby en ny laerer, forflyttet dertil 1845 fra
Neumiinster. Ligesom preesten klagede denne laerer
ogsd i 1847 over det uheldige i »sprogforvirringenc,
Han bemsaerkede desuden, at den forste sommer, han
var laerer der, havde han segt ved benner og snsker
ganske at udrydde det danske sprog som omgangs-
sprog blandt eleverne, men da han snart erkendte
sine anstrengelser her for frugteslese, havde han
mattet indskrsenke sig til selve undervisningen og
leesningen. Medens denne la@rer sikkert var i stand
til at fremme det tyske, har dette naeppe veret muligt
i hejere grad for adskillige andre davesrende og tid-
ligere leerere. Mange var jo autodidakter, fedte i
sognet og ligesd ukyndige i det tyske som deres bys-
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bern. Ved visitationen i 1844 klagede lserer Nissen i
@sterby, der var fedt i selve sognet, over de store van-
skeligheder, han havde haft med den tyske sprog-
leere, skent han overfor denne havde veeret opfyldt
af den storste videbegeerlighed. Morsomt er det og-
sd i hans indberetning 1847 at finde et dansk ord som
»Lilkke«, der naturligt nok er lgbet ham i pennen
trods hans forseg pd at tilegne sig det tyske klaede-
bon.

5.
»En fristelses og forferelses tid«,

Om arene 1848-—50 bruger Christiansen i et brev til
Regenburg af 23. januar 1855 udtrykket »den ulyksa-
lige tid, der blev en fristelsens og forferelses tid for
s4& mange iblandt os herovre —.« Heller ikke Chri-
stiansen selv synes i disse ar helt athave kunnet mod-
std den stazrke slesvigholstenske stemning, der be-
herskede hans umiddelbare foresatte og neesten alle
hans kaldsbredre, og som formentlig ogsa havde stort
tilhold i hans menighed.

Den forste fristelse, for hvilken embedsmandene
i Slesvig udsattes, gjaldt deres stilling til den provi-
soriske regering, der den 24. marts havde proklameret
sig i Rensborg. Denne fristelse kom imidlertid ikke
til at foreligge for Christiansen. Ganske kort tid ef-
ter oprerets udbrud kom hele Slesvig jo i kongens
magt, og som svar pad de loyalitetserkleringer, den
af kongen indsatte regeringskommission 10. april af-
kraevede embedsmandene, kunde Christiansen med-
dele, at der ikke endnu var tilgdet ham nogen opfor-
dring til at efterkomme den provisoriske regerings
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befalinger.!) Om sin stilling til denne regering ud-
talte han, at af den kongelige proklamation af 29.
marts, hvilken han havde last i Altonaer Mercur, var
han bleven overtydet om, at- den provisoriske rege-
ring ikke havde konstitueret sig med landsherrens
vilje. Sin embedsed vilde han fremtidig som hidtil
forblive tro.

Efter slaget ved Slesvig blev de slesvigholstenske
og tyske tropper herrer i Senderjylland. Christiansen
mé da have bejet sig for de faktiske magthavere.
Provst Ahlmann i Tender udtalte den 3. maj overfor
den provisoriske regerings udsendinge, at han ikke
havde grund til at antage, at nogen af praesterne i
provstiet vilde naere betsenkelighed ved at anerken-
de den provisoriske regering »som den for tiden heje-
ste myndighed, der i landsherrens navn varetng her-
tugdemmerne Slesvig-Holstens rettigheder og inter-
esser.<’) — En Kkongelig proklamation af 15. decbr.
1848 gav igvrigt det tilsagn, at tvungen eftergivenhed
overfor fsllesregeringen ikke vilde blive betragtet
som et affald fra undersatlig ed og pligt.

Med Dbestyrelseskommissionens installation i
Flensborg 25. august 1849 i henhold til vabenstilstan-
den af 10. juli kom imidlertid det tidspunkt, da em-
bedsmeendene i Slesvig matte valge mellem slesvig-
holstenismen og troskab mod deres svorne eder. Og
endnu inden kommissionens tiltreedelse samlede den

') Regeringskommissionens arkiv i rigsarkivet, pk.
»embedsmandenes svar pd cirkulaere af 10. april 1848»
nr. 436.

*) Bericht der ausserordentl. Regierungsbevollmiich-
tigten fiir das Herzogthum Schleswig betr. das Verhalten

der geistl. Beamten in der Propstei Tondern. Erstattet 4.
Mai 184K, Statholderskabets avkiv i statsarkivet, Kiel.

u*
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steerkt slesvig-holstensksindede superintendent N.
Nielsen i Slesvig de dervarende gejstlige til en pro-
test imod den, en protest, der efterhdnden tiltradtes
af nesten alle hertugdemmets gejstlige. Protesten,
af 22. august, gik ud pa, at man stadig méatte aner-
kende statholderskabet som den retmaessige evrig-
hed, og af dette udbad gejstligheden sig nermere an-
visning, hvordan den havde at forholde sig overfor
bestyrelseskommissionen. Skulde denne anvisning
komme til at bestd i, at de burde foje sig efter besty-
relseskommissionen, vilde de ogsd gere dette, indtil
det matte kreeves af dem, at de skulde medvirke t°1
Slesvigs underkastelse under Danmark eller dets ad-
skillelse fra Holsten. Safremt saddant kraevedes,
vilde de naegte deres medvirken.

Under denne erkleering skal ogsi Christiansens
navn findes.!)

At Christiansens stilling m& have veeret sare
vanskelig, og at han ma have varet staerkt fristet til
at beoje sig for omgivelsernes tryk, er givet. Men
overfor omgivelsernes tryk havde dog alligevel en-
kelte andre af den slesvigske gejstlighed holdt stand,
f. eks. pastor P. Otzen i Olderup, hvem kirkevisitato-
riet ganske vist ogsa frakendte »de nedvendige histo-
riske og politiske kundskaber«, hvoraf igen forklare-
des Otzens »stive og indskrankede fastholden ved
hine udvendige former, som han anser for normgi-
vende for sit forhold.«’) At Christiansens »historiske
og politiske kundskaber« — set med slesvigholstenske

1) »Altoner Mercur« 31/8 1849 (nr. 410). Nielsen: Ma-
terialien zu einer Appellation fiir Schleswig-Holstein und
dessen Geistlichkeit. Slesvig 1849. S. 37.

?) Kirkevisitatoriets erklering 9/5 1848.  Statholder-
skabets arkiv, Statsarkivet, Kiel.
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ojne — imidlertid skulde have veret stort sterre end
Otzens, er der intet, der tyder pa, og det er derfor
egentlig ret uforklarligt, at han skulde have givet sin
underskrift til en sd afgjort slesvig-holstensk erklse-
ring som den nysnazvnte'). Yderligere arsag til tvivl
finder man i et bevaret brev fra Christiansen til su-
perintendent Nielsen.

Medelby preestegdrd.

Dette brev er af 10. septbr.?), og det fremgar af det,
at forud for det er der giet endnu et brev fra Chri-
stiansen til Nielsen samt et svar fra denne sidste. —
Christiansen har veeret og er opfyldt af tvivl om sin
holdning i det »hgjvigtige anliggende« — dette an-
liggende ma vaere det, hvormed gejstlighedens forste
erklering sysselssetter sig — og han har derfor segt
rad hos Nielsen. Denne har givet ham lov til at ud-
tale sig om sin stilling til »den omhandlede sag«, hvad
Christiansen derefter gor i brevet af 10. septbr. I
dette brev, der fylder 4 tsetskrevne sider, drofter han

!} Den originale erklaring har jeg forgaves eftersogt
i statholderskabets arkiv i statsarkivet, Kiel.
?) Det findes i N. I. E. Nielsens arkiv i rigsarkivet.
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udferligt pro og contra i spergsmalet om gejstlighe-
dens stilling til den slesvigholstenske rejsning, og
af disse betragtninger kan man nappe fi andet ind-
tryk, end at han ikke kunde billige sine embeds-
bredres optrzeden. Han skriver bl. a., at safremt en
jevn mand fra hans menighed kom til hain og bad
om at f4 grunde fra skriften, p4 hvilke han kunde
bygge tiltroen til, at en rejsning med magt mod fyrsten
eller en afvergen med magt af fyrstens hensigter kun-
de anses for at veere syndfri, sd vilde han — Christian-
sen — veere i forlegenhed med svaret. »0g dog pa den
anden side — ma jeg ikke veare tilbejelig til, ja ma
jeg ikke vare tilbgjelig til at tilskrive denne forlegen-
hed min anskuelses begraensning — en hildethed pa
min side —, da dog s mange, som jeg ma betragte
som videre komne i Kristendommen, end jeg er det,
i visse tilfeelde kalder det med magt at seette sig op
mod evrigheden rigtigt og godt og derfor gleeder sig
over de nuvarende bevaegelser? Eller, dersom hine
maends eksempel far mig til at tvivle — er det sa
tidsdnden, der vil forfere mig ved de fromme?« Og
henimod brevets slutning skriver Chr, at med tak-
nemligt hjerte har han brugt den ham af Nielsen
givne tilladelse til »abent at udtale de tanker, hvis
vaegt har foruroliget mig, de tanker, for hvis skyld
der har manglet mig den glade tillidsfuldhed, med
hvilken s& mange i mit fedreland betragter det for-
gangne og det nuvaerende ....«. At Chr. ogsa overfor
sine kaldsfeeller eller sin provst ma have givet udtryk
for sin tvivlende hwoldning, fremgéir formentlig af hans
udtalelse i brevet omn, at han ikke frygter for at blive
afvist af Nielsen, sadan som han er bleven det af an-
dre, fordi han blot forehiinger noget ligegyldigt og
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overfladisk, som ikke fortjener at tages i betragtning.
— Men skulde nu Christiansen samtidig med, at han
overfor Nielsen giver udtryk for, hvordan han ikke
kan dele sine embedsbredres betragtninger, alligevel
have underskrevet deres protest? I si fald kan han
sikkert ikke siges at have lhiandlet ganske i overens-
stemmelse med sin overtydning.

Om end Christiansen imidlertid méatte have ladet
sig overtale til at skrive under pa erkleeringen af 22.
august, s& md det dog afgjort betragtes som givet,
at hans navn ikke findes under gejstlighedens naste
erklering — af 15. oktober —, der gjaldt formen for
kirkebennen. 17. septbr. ophavede nemlig bestyrel-
seskommissionen den provisoriske regerings anord-
ning om kirkebennen, der havde bestemt, at der skul-
de bedes for »fyrsten og al evrighed«. Gejstligheden
vilde som folge heraf fremtidig have at rette sig efter
den den 1. februar 1848 foreskrevne formel: »Gud
velsigne vor allernddigste konge, kong Frederik
VII....« Men dette fandt de gejstlige vilde veaere at
medvirke til det, som de i deres forrige erklaring
havde naegtet at ville medvirke til: Slesvigs under-
kastelse under kongeriget Danmark. Fulgte de
formlen af 1. februar og bad for kongen, vilde de
herved anerkende kongen som sadan for deres lands-
herre. Dette vilde veere i strid med deres hidtidige
politiske standpunkt, og derfor erklwrede de ikke at
ville sendre den hidtil fulgte formel.

Erkleringen af 15. oktober angives i superinten-
dent Nielsens skrift: »Materialien zu einer Appella-
tion fir Schleswig-Holstein und dessen Geistlichheit«
at veere underskrevet for Teonder provstis vedkom-
mende af de samme som den forrige erkleeing med
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undtagelse af en eneste, medens derimod 2 preester,
der grundet pi bortrejse ikke underskrev erkleerin-
gen 22. august, nu havde underskrevet.

Denne angivelse kan imidlertid ikke veere rigtig.

Den 27. oktober oversendte provst Ahlmaun Niel-
sen tiltreedelseserkleringer fra preester i Tender
provsti og skrev samtidig'): »Af de vedlagte bilag ser
De, hvordan det er gdet. Om praesterne pd gerne
[d. v. s.: de til Tender provsti herende Vesterhavseer]
er det ikke at betvivle, at de alle tiltreeder. Saledes
vilde alle have underskrevet, med undtagelse af Chri-
stiansen, (jfr. bilag [d. v. s. Christiansens nedenfor
naevnte brev af 25. oktober til Ahlmann]), Beyer,
Hoeck i Uge var fraverende — ellers betvivler jeg det
ikke om ham—, Kj=r, Godt, Petersen-Bjornsen i Hojst
er ded, Skadst’) ignorerer jeg — ikke sandt?« — Dette
resultat har maeppe svaret til forventningerne, thi
Ahlmann tilfgjer, at under disse omstseendigheder har
han forelebig undladt at foretage noget m. h. t.
publikation af erklaringen og afventer Nielsens be-
stemmelse herom. Den 1. novbr. offentliggjordes dog
erkleringen i »Altonaer Mercur«, og her mangler
ogsd de af Ahlmann omtalte underskrifter, og 4. no-
vember offentliggjordes samme sted en tiltradelses-
erklering af gejstlige pd Vesterhavseerne.

Nielsens meddelelse om antallet af underskrifter
pd erkleringen af 15. oktbr. synes sialedes at matte
bero p4 en misforstdelse, idet det heller ikke ses, at
de manglende underskrifter siden er kommen til.
For Godts vedkommende f. eks. nsevner Ahlmann

1) Brevet findes i Nielsens arkiv.
*) Her var F. Chr. Prahl preest.
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yderligere i et brev af 3. decbr., hvor han klager over,
at praesterne i provstiets danske del stadig mere og
mere traekker sig tilbage, at mod forventning har
Godt ikke underskrevet den sidste erkleering. Dette
fremgar endelig ogsd af et brev fra Godt selv til
Ahlmann af 14. decbr., men ganske vist fremgar det
ogsd af brevet, at det navnlig er af hensyn til hans
dansksindede menighed, at han har undladt det.!)
For Christiansens vedkommende findes der et for
ham meget karakteristisk brev af 25. oktbr. til Ahl-
mann, hvori han undslar sig for at underskrive, men
dog stiller i udsigt, at skulde han komme p& andre og
bedre tanker, vilde han sende sin underskrift enten
til Ahlmann eller til Nielsen selv. At han imidlertid
skulde veere kommen pa sddanne tanker, forekom-
mer i hvert fald mig temmelig usandsynligt.
Christiansen udtaler forst, at det forekommer
ham ganske ubegribeligt, hvorfor man ikke skulde
kunne folge bestyrelseskommissionens anordning,
og fortsatter derefter: »Nu ma der jo dog veere noget
ved tingen, som jeg ikke gennemskuer, ellers vilde
s4 mange embedsbrodre jo ikke have underskrevet
erkleringen. Men det forekommer mig dog ikke,
at jeg alene pi grundlag af sidan autoritetstro, uden
egen erkendelse og overbevisning, ter give min un-
derskrift — og jeg beder derfor om en kort frist,
om jeg pA en eller anden méade néar til den bedre ind-
sigt, at jeg af samvittighedsoverbevisning kan give
min tilslutning ....« Henimod brevets slutning ud-
steder Chr. ret et hjertesuk: »Hvad er det dog for
en ulykke, nir man ikke har en Klar anskuelse i en

1) Brevet findes i Nielsens arkiv.
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sag, hvori man skal handle. — Jeg er i tvivlens spsen-
ding overhovedet ulykkeligere, end jeg kan sige
det med ord. Vel er det lettere i denne tid at give en
underskrift end at veegre den, at svemme mod strom-
men er sveert — og i swerdeleshed for mig. Dog —
om miskendt — smadet — og hvad mere; jeg vil
hellere erlig folge samvittigheden end sige noget
imod den.«

Hvordan Christiansens holdning til oprersrege-
ringen i 1848—49 nu end har varet, og forinentlig
har han i disse ar i modsatning til sine kaldsfaeller
sa vidt gerligt Loldt sig muligst fjern fra alt, hvad
der ikke vedkom embedet, sddan som den gamle
generalsuperintendent Callisen i en afskedsskrivelse
5. juli 1848 havde anbefalet praesterne,’) si synes det
altsd, som om han i efteraret 1849 gor hwsederlige for-
sog pa at komme op imod stremmen. Herom vidner
for den, der forstar at laese, lsans ovenfor citerede
brev til Nielsen lige som brevet til Ahlmann. Det skal
0gsi naevnes, at hans underskrift mangler under en
af talrige verdslige og gejstlige embedsmaend i Ton-
der amt i septbr. 1849 udstedt protest mod en bekendt-
gorelse af bestyrelseskommissionen angéaende for-
bud mod at modtage slesvigholstenske kassebeviser
i landskasserne,’) og at han heller ikke indfandt sig
til et af provst Ahlmann 20. decbr. 1849 sammenkaldt
mede 1 Logumkloster til videre dreftelse af spergs-

') Skrivelsen er indfort i Medelby pastorats reskript-
bog — Callisen treengtes bort fra sin stilling af de sles-
vigholstensksindede.

%) Bestyrelseskommissionens arkiv 4. Addressen und
Erklirungen, Protesten er oversendt ved brev 20/9 fra
amtmand A. Hansen, Tonder.
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malet om kirkebennen.!) Ligeledes underskrev han
ikke gejstlighedens protest forst pd Aaret 1850 imod
bestyrelseskommissionens sdkaldte »voldsomme for-
holdsregler« overfor kirken i Nordslesvig. Forevrigt
synes der hos adskillige af Tender provstis gejstlige
ikke at have veeret overdreven trang tilstede til at
fA deres tiltreedelseserklsering til denne protest frem
i dagens klare lys. Provst Ahlmann skriver 25. fe-
bruar til Nielsen, at der fra flere sider var ytret
onske om, at tiltreedelseserkleeringen ikke matte
blive overgivet offentligheden gennem aviserne.
Med aret 1850 oprandt jo endelig igen for loyali-
tetens maend lysere kar. Det kan naeppe veerc an-
det, end at omslaget ma vsere bleven hilst med
gleede af Christiansen, som i det nmsvnte brev til
Ahlmann havde skrevet, at han vidste, hvad sindets
nedtrykthed betod, en udtalelse, sikkert fremsat med
henblik pd det stadige tryk fra hans omgivelser i
slesvigholstensk retning og hans egne samvitligheds-
betenkeligheder ved at give efter for dette tryk.

Stilling til sprogreskripterne 1851, brev il professsr
Hengstenberg og optreeden i stenderne i sprogsagen.

For loyalitetens maend oprandt der med arct 1850
igen lysere kéar, skrev jeg, og man kunde fristes til
at tilfuje — nzesten for lyse, men forholdet 1nd dog
rettere betegnes pA anden maéade. I 1848 kom i kon-
geriget den nationale og den liberale bevsegelse til
gennembrud. Med 1850 og de folgende ar droges Sles-
vig ind under en fra oven organiseret dansk national

1 Akteine herom findes ligeledes i Nielsens arkiv.
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pavirkning, og den liberale bevsegelse gav sig et, omn
end ikke s& stwerkt, udslag ved den udvidede myn-
dighed, der blev stenderinstitutionen til del. Da
imidlertid tyskheden fik flertal i stznderne, opstod
der en stadig kamp mellem disse og regeringens
dansknationale arbejde, og den hele nationalliberale
bevaegelse kom til at virke ganske oplgsende pa det
danske monarki. Ikke med urette spurgte Christian-
sen efter 1864, om ikke den egentlige oplesningskim
var at sege i Danmarks riges grundlov af 1849.') —
Men overfor den nye udvikling efter 1850, der praege-
des af de nationale og liberale bevagelser, var det
maske ikke underligt, om loyalitetens mand fra for
1848 matte komme til at stille sig tvivlende eller lige-
frem afvisende, og dette blev ogsé, som jeg andensteds
har bereort, tilfzldet med adskillige. Den nye ud-
vikling @ndrede dag for dag traekkene i det fadre-
land eller vel rettere den stat, som de var opvoksede
i og betragtede som deres.?)

Heller ikke Christiansen herte til den mnye ud-
viklings meend, men der var dog i den nye udvikling
i hvert fald et traek, der bragte ham i et ligesom in-
derligere forhold til den. Det var den ved de danske
sprogreskripter af 1851 hidferte forandring i Mellem-
slesvigs mnationale fysiognomi. Hvad Christiansen
allerede i 1840 pd praestekonventet havde taget til
orde for, det bragte sprogreskripterne i alt vesentligt
til udferelse for hans sogns vedkommende: Dansk
gjordes til skolesprog, men tillige bibeholdtes under-

') Christiansen til P. Hjort 14/4 1866, P. Hjorts privat-
arkiv i rigsarkivet.

*) Sml. min hog »Den danske sprogordning i Slesvig
niellem krigene« 1923. S. 215.
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visning i tysk. I kirken indfertes afvekslende dansk
og tysk preediken, og ved ministerialhandlinger over-
lodes der de vedkommende frit valg m. h. t. sproget.

At den hidferte forandring af Christiansen ikke
kunde andet end betragtes som det ene mnaturlige.
siger da sig selv. For dette gav han udtryk bl. a. i
en visitatsindberetning fra 1855,") hvor han betegnede
_ det som sit faste héb, at forandringen kun vild2 blive
til velsignelse for menigheden. Heller ikke havde
forandringen haft nogen forelebig beklagelig indfly-
delse pa kirkebesgget, skrev Christiansen, men han
vilde dog ikke hermed have sagt, at den i Medelby
hilstes med gleede: »dette vilde kun kunne siges om
enkelte ikke i sognet fadte medlemmer af samme....
Man havde her og harendnu en stor forkjarlig-
hed for det tydske sprog—, i dette have jo de her
fodte og opdragne modtaget deres underviisning,
navnlig den religiose, — i dette ere de andagtsbeger
skrevne, som tjene til huuslig opbyggelse — hvortil
endnu kommer, at det i mercantilsk -oecono-
misk henseende agtes hoit....«

Men ogsd offentlig greb Christiansen lejligheden
til at forsvare den nye tingenes tilstand.

Forholdene i Senderjylland under det danske
styre efter 1850 blev jo i Tyskland genstand for et
bagvaskelsesfelttog af ganske uhert grad, og navn-
lig var det den trufne ordning pa det sproglige om-
ride, og hvad hermed stod i forbindelse, som det gik
ud over. Om man mest skal undre sig over den freek-
hed eller den uvidenhed, der pragede den pigael-
dende tyske journalistik, ved man knap nok. Selv kir-

1) Beretningen findes i biskoppens arkiv i statsar-
kivet i Kiel.
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kelige tidsskrifter holdt sig ikke for gode til at del-
tage i det hylende kor, og en artikel i et af disse —
den af professor E. W. Hengstenberg i Berlin ud-
givne Evangelische Kirchen-Zeitung — var det, som
kaldte Christiansen frem.

Evangelische Kirchen-Zeitung bragte i sine numre
for 3. og 6. marts 1852 en uunderskreven artikel: »kir-
kens nodstilstand i Slesvig«, om hvilken artikel udgi-
veren bemserkede, at den skyldtes en af de fa, som i
lige grad havde holdt sig fri fra slesvigholstensk som
fra dansk partilidenskab. Denne artikel gav stodet
til, at Christiansen i en leengere skrivelse af 22. juni
til udgiveren seog‘e at bibringe denne et mere uhil-
det blik pd den mellemslesvigske sprogordning. Et
kort referat af Christiansens imedegéelse findes i
Kirchen-Zeitung for 25. august under overskriften:
»Efterretninger. Slesvig«, men selve Chr.s skrivelse
er desuden bevaret, og en del af dens indhold skal jeg
her referere i forbindelse med punkter af den artikel,
der var arsagen til dens fremkomst').

Christiansen begyndte sin skrivelse med at pro-
testere mod, at Hengstenberg i sin forbemearkning til
den nzvnte artikel havde betegnet Slesvig som et
omhyggelig afspaerret land, hvorfra det var vanske-
ligt at skaffe sig palidelige underretninger. »Med
undtagelse af de fa«, skriver Chr., »der ikke ved det
allerhajeste amnestipatent har opnéet tilladelsen til
at vende tilbage, bliver der jo dog ikke tilbagevist no-
gen rejsende ved gransen, og fra vort land ter hvem,
som vil og kan det, uhindret rejse til udlandet — lige

1} Chr.s skrivelse i afskrift findes i Regenburgs sam-
linger pk. »samlinger til belysning af sprogforlioldene i
Slesvig«, I. laeg 6. Sml. s. 13, anm. 1.
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s& sikkert som intet brev bliver beslaglagt pA post-
husene. Hvilken syndflod af efterretninger har jo
da ogsé uhindret fundet vej til udlandet — men hvor
sjeelden sandheden uden i digtningens farveskaer!«
For forfatteren af den omhandlede artikel mé, skri-
ver Christiansen, den del af Slesvig, som han omta-
ler, veere et terra incognita, og efter at have berigti-
get forskellige mindre faktiske unejagiigheder i ar-
tiklen fortseetter Chr.: »De hervaerende sprogtorhold
er heltigennem fremmede for ham (artiklens forfat-
ter), han kender hverken det danske folkesprog i det
vedkommende landomrade eller dets forhold til det
danske skriftsprog og til det tyske; havde han af per-
sonlig erfaring kunnet bedemme de behov, over
hvilke han satter sig til doms, aldrig vilde han
have skrevet, som sket er.« — NAr det i artiklen hed,
at jo sterre vanskelighederne var, som de egne frem-
bed, hvor forskellige sprog grensede til hinanden,
des omhyggeligere matte man her aflytte folket dets
behov, s fandt Chr. dette meget rigtigt, og han vilde
gerne yderligere understrege ordet »aflytte«. Men
nar artiklens forf. haevdede, at det var denne vej, som
blev fulgt f. eks. ved de i 1846 i Tender provsti fore-
tagne afstemmninger, s samstemmede Chr. ikke gan-
ske hermed: ».. afset fra, hvordan og under hvilke
forhold der blev spurgt, og selv om det givne svar ogsa
var et sikkert barometer, efter hvilket folkestem-
ningens stilling vilde vaere at udmale — skulde s&
vox populi stedse vaere vox dei, det givne folkevotum
stedse et, der stemte med dets behov?« Til samme
betragtning vendte Chr. isvrigt senerehen i brevet
tilbage, idet han udtalte, at det utvivisomt i in‘el-
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lektuel henseende gik som i etisk, at af naturen var vi

blinde for vore storste mangler.
Christiansen gik derefter over til at skildre sprog-

forholdene i sin egen menighed, og hvorledes og hvor-
for han havde genindfert danske praedikener. I ar-
tiklen var ogsaa Medelby sogn udtrykkelig nsevnt
med fremhaevelse af, at der her i 1846 kun fandtes to,
der stemte for indferelsen af dansk. — Med rette,
skulde man synes, spurgte Chr., om der ikke i den
omstendighed, at ikke en eneste beboer afholdt sig
fra kirkebesoget, fordi der preedikedes dansk, om der
ikke heri 14 et tydeligt vidnesbyrd om, hvor ner
folkesproget stod skriftlig dansk? Thi skolesproge:
var jo og forblev udelukkende det tyske. I de hen-
rundne neesten 15 ar, i hvilke Chr. havde veeret preest
i Medelby, var han selviolgelig kommet til mange
syge 1 menigheden: »jeg husker knap selv blot en
eneste gang at have oplevet, at en her hjemmehsorende
har talt med mig om sit legemlige befindende eller
om sin &ndelige tilstand i det tyske sprog; ingensinde
har jeg hort, at en fader her har formanet sin son i
et andet sprog end i det danske, aldrig, at en moder
har bedt for sine bern i et andet sprog end i det
danske«. Men at alligevel det tyske sprog pA en vis
made ogs& for folket i hans menighed var bleven »det
helligstes kledebon«, indremmede Chr., thi folk havde
jo leert tyske bibelsprog og salmevers, og de fremme-
ligste og flittigste blandt skolebernene bragte det jo
ogsd til en vis kundskab i tysk. Hvordan det imid-
lertid stod til blandt de barn, der pi grund af hyrde-
livet om sommeren kun regelinaessigt besagte vinter-
skolen, fortalte Chr. et ganske pudsigt, om end ser-
geligt, eksempel pd fra et af ham nylig foretaget beseg
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i en af de sikaldte hyrdeskoler. Ved hyrdeskole for-
stodes en eller to undervisningstimer, der en gang om
ugen i middagstiden blev givet de bern, der ellers
ikke kunde besoge sommerskolen. Chr. lod nu ber-
nene i den omtalte skole leese dansk. Dansk leese-
~ evelse var, som han skrev, indfort forrige forar i alle
pastoratets fire skoler og med et sidant resultat, at
i ingen af dem havde bernene nogensinde bedre kun-
net lese tysk end nu dansk — og det sidste med
bedre forstielse. Blandt de omtalte born befandt der
sig en dreng pa 11 ir fra et nabosogn, hvor folkespro-
get ogsd var dansk, men i hvis skoler der kun var
gjort en ringe begyndelse med det danske. Da turen
til at laese kom til vedkommende, sagde han péd
d ansk, at han kun kunde laese tysk. Chr. begyndte
da straks at tale tysk med ham, spurgte, hvor gam-
mel han var, hvad han bestilte osv., men fik intet
svar, fer han igen talte dansk med ham. Til neds
kunde drengen la®se en let tysk seetning, men 11 ar
gammel kunde han ikke engang sztte den mindste
tvske s@tning sammen. »Sddan er resultatet, hvor
bernene bliver undervist i et sprog, af hvilket de,
nir de kommer til skole, bogstavelig taget — nappe
kender et eneste lille ord, og hvor lang tid mé sé ikke
gd hen, for de — selv blot til neds — forstdr den tysk-
talende leerer, hvorsn=vertbegrensede mi
ikkenetopderforundervisningens gen-
stande blivel«

Som sprogforholdene var i Medelby sogn, var de
jo ogsd 1 de tilgrensende sogne. Christiansen om-
talte droftelsen i Ker herreds praesteforening i 1840
og fremsendte til gennemlaesning sit eget bidrag til
denne droeftelse. Selve protokollen mente han sig

4
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derimod ikke berettiget til at fremsende, skont han
troede, at om professor Hengstenberg sd det heri ind-
forte referat af dreftelsen, matte han utvivisomt na
til det spergsmadl, hvordan alt kunde veere blevet sa
leenge ved det gamle til trods for, at prasterne den-
gang havde haft sd abent oje for de skader, den
ridende tilstand tilfojede kirken. P& et sadant
spergsmal vidste Chr. imidlertid intet andet at svare,
end at for at et foretagende skulde lykkes, matte kon-
stellationerne veere gunstige.

At der nu blev petitioneret om tilbagetagelse eller
modifikation af sprogreskriptet, vilde Chr. selvioclge-
lig ikke benwxzgte, men det forekom ham, at der meer-
kedes et stenk af lidenskabelig ophidselse, nar det i
artiklen hed: »tidligere blev alle den slags tilkende-
givelser tilskrevet de tyske embedsmands indflydelse,
disse er forjagede — og midt mellem de danske bajo-
netter dukker disse op.« Artiklens forfatter vilde
efter Chr.s mening komme i den allerstorste forlegen-
hed, om han skulde svare pa, hvad for tyske embeds-
maend det da var, der var forjagede fra Chr.s egn.
Men ikke sd meget denne enkelte ytring turde veere
egnet til at fremkalde en folelse af uvilje som den dri-
stighed, hvormed det i artiklen sagdes, at selv i de
nordlige egne maéatte det danske sprog laeeres med
lige sd stor vanskelighed som det tyske. Et sddant
udsagn vilde i og for sig kun kunne fremkalde et
smil hos enhver sagkyndig, men man fristedes uneeg-
telig til at tro, at det drejede sig om en tilsigtet vild-
ledelse af det tyske folk. I Nordslesvig laerte hvert
barn lige s& let dansk som pa Fyn eller Sj=lland, og
Chr., der selv var opvokset i hertugdemmets dansk-
talende del, mente sig berettiget til at udtale sig
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herom. Tysk lerte folk derimod i almindelighed
vanskeligt. Chr. henstillede endnu engang, om det
ikke havde varet bedre, at artiklens forfatter forst
havde berejst den egn, han havde gjort til genstand
for sin beretning; sikkert havde han da udtalt sig
mindre letfeerdigt om forskellige ting.

Ligeledes med en i artiklen indeholdt udtalelse
om, at det tilsigtedes gennem undervisningen at ind-
plante dansk sindelag i bernene, gik Christiansen i
rette. Hvad han skriver herom, er si karakteristisk
for hans noget afvisende og tillige vel ogsd noget
uforstiende holdning overfor nationalitetsproblemet,
at det skal anferes helt: »Sindelag! tysk sindelag,
dansk sindelag! — hvilken sonderspaltende kraft har
ikke ligget — ja ligger endnu i dette ords begreb, Ja
— sfledes har det veeret i hertugdemmet Slesvig —
siledes er det ogsd endnu: En siger: jeg er en tysker;
en anden: jeg er en dansker; en tredje star ligesom
vaklende i midten, kaldende sig en slesviger; — og
alle er vi dog et lands bern, en fyrstes undersitter,
Hans Majestaet kongen af Danmarks. Deres (o: Heng-
stenbergs) meddeler vil dog vel ikke stemple det som
en hagvendthed, at bernene i skolen leerer, hvilket
statshele de tilhorer som medlemmer, for at om mu-
ligt den deres feedre adskillende kloft s& meget lettere
kan heles i deres fremtid !«

Af hvad Christiansen nu havde fremfert, mente
han, at professor Hengstenberg matte forstd, hvorfor
han matte tilbagevise den i artiklen fremsatte
péstand, at h er — i Mellemslesvig — blev der ved den
udvidede indforelse af dansk sprog »uden samvittig-
hedsbeteenkeligheder givet mindst 2 generationers
sjeele til pris for fordaervelsen«, »Samvittigheds-

o
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betenkeligheden herer — efter min opattelse — den
modsatte sfare til. Ja, Deres meddeler kan berolige
sig; for det danske sprogs skyld vil der i den hervee-
rende egn ikke vokse mnogen sleegt op, »hvis fordeer-
velse vil skrige til himlen mod edelaggerne af gam-
mel kristelig tro og s@d.« Men hvilken dristighed at
ribe et sd frygteligt ord ud i verden, ndr man kun
har et sd overfladisk, mangelfuldt kendskab til de for-
hold og — personer, om hvilke man demmer.«
Endelig gik Christiansen i sit brev ind pa artik-
lens forseg pd at sveerte den danske gejstlighed for
vantro og specielt at mistenkeliggere de i Slesvig i
den sidste tid ansatte danske gejstlige. Hvad beret-
tiger til, spurgte Chr., at tilleegge de moend urene
motiver, der gik hen for at optage den hyrdestav, som
andre — mildt udtrykt — lagde fra sig? Heller ikke
forstod han, hvorfor man i Slesvig skulde stille det
krav, man ingen andre steder stillede, at de gejstlige,
som der blev ansatte, skulde veere fadte i selve Sles-
vig. Og sluttelig udtalte han, at det jo havde varet
hans hensigt ved brevet at tilintetgere professor
Hengstenbergs tiltro til meddelerens uhildethed; men
dette havde han kun villet for sandhedens skyld:
»Han [meddeleren] skrev med serligt henblik pa den
kreds, i hvilken jeg lever (til hvilken jeg imidlertid
ogsd regner de af provstiet Flensborgs kirkesogne,
der greenser til min menighed); til denne kreds har
jeg indskraenket mig, for at ingen skal beskylde mig
for fejltagelse eller mangelfuldt kendskab [til det
anliggende], i hvilket jeg ukaldet havde taget ordet.«
Christiansen havde i sin skrivelse overladt det til
professor Hengstenberg, om denne vilde offentliggere
hans imedegielse, men Hengstenberg nejedes som



3

Pastor Chr. Christiansen, Medelby.

ovenfor nsevnt med ganske Kkort at referere lidt af
indholdet i et folgende nummer af Kkirketidenden.
Pa dette referat kan der imidlertid, sd vidt ses, egent-
lig ikke veere ﬁoget at udssette, og Christiansen
bhbemsarkede ogsd 1 et brev noget efter til provst
Aschenfeldt, at for s:erstedelen var han bleven rigtig
refereret'). Til hvad Christiansen havde fremfert,
bemzrkede Hengstenberg kort, at hvorvidt skrift-
dansk leertes lettere end tysk i de menigheder, hvor
dansk var folkesprog og nu indfert som skolesprog,
vilde kun en lzngere erfaring kunne vise, Men
sprogreskripterne gjaldt ikke blot sdidanne menighe-
der, men meget forskelligartede distrikter. Og des-
uden mente Hengstenberg ikke, at man kunde se bort
fra folkestemningen ved at henvise til, at vi af natu-
ren var blinde for vore sterste mangler og behov:
»skulde der selv ved det tyske sprog blot h®fte sig
s@dvaneinteresse, og det at ville beholde det bero pa
en blot og bar fordom, si er her folkets sirbareste
punkt, og fordomme kan efterhdnden blive over-
vundne, men ikke oedelagte ved magtforholdsregler«.
Heller ikke kunde han anse det nuvarende tidspunkt
for egnet til en saadan forholdsregel, havde den end
holdt sig til de rent dansktalende menigheder, thi den
optradte sammen med en reekke a'ndre, der ingenlunde
kunde siges at vaere beregnede pd Guds riges fremine.

') Christiansen til Aschenfeldt 10'11 1852, Brevet findes i
pk. »Schieiben von u. an die Generalsuperintendenten
Aschenfeld u. Hansen in amtlichen Sachen 183033« Acta A
VI Nr. 59, Statsarkivet i Kiel. — Anderledes og meget util-
freds med det givne referat udtrykker Chr. sig imidlertid
senere i et hrev til P. Hjort 17 1 1838.
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Mod disse Hengstenbergs bemserkninger forekom-
mer det mig, at man egentlig ikke vil kunne gore alt-
for mange berettigede indvendinger. Safremt Heng-
stenberg virkelig gennem Christiansens ganske over-
bevisende skildring var niet til erkendelse af, at i de
mellemslesvigske dansktalende egne var fastholden
ved det tyske sprog en blot og bar fordom, lige skade-
lig i religios og intellektuel henseende, sd skulde man
tro, at der matte viere mulighed for forstdelse. Men
en sidan erkendelse forudsatte den ikke, at man ogsé
pa tysk side vilde veere med i arbejdet pa at rydde en
sddan skadelig fordom af vejen? Selv om dette
arbejde altsa ikke medferte nogen udbredelse af »tysk
vasen« eller udvidelse af tysk magt, men kun at de
pageldende vildledte bern bragtes tilbage til deres
moders favn? At de fik mulighed for en bedre moralsk
og intellektuel udvikling?

Christiansen havde i sin imedegielse af »Evan-
gelische Kirchen-Zeitung«s artikel udtrykkelig holdt
sig til den del af Mellemslesvig, som han indgiende
kendte: sin egen menighed og de tilstodende sogne.
Og hertil holdt han sig ogsa ved de bidrag, som han i
de slesvigske stzender gav til dreftelserne om sprog-
reskripterne. Ved valgene i 1854 var han bleven valgt
til deputeret for 3. gejstlige valgdistrikt, og han gen-
valgtes pany i 1801.

Den tyske majoritet i steenderne rettede jo navn-
lig sine angreb pd sprogreskripterne, og i de ordi-
neere stenderforsamlinger 185G—57 og 1860 kom det
til hidsige debatter herom. I begge forsamlinger greb
Christiansen ordet under sprogdebatterne, og hans
indleeg ma sikkert regnes for at here til noget af det
mest velovervejede og tillige forsonligste, der over-
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hovedet fremkom i disse debatter, hvor meningerne
stod s& skarpt mod hinanden.

De betragtninger, Christiansen i sine indlag
gjorde gxldende, er os naturligvis i hovedsagen vel-
kendte fra hans tidligere optraeden i sprogsagen. Det
var fremhavelsen af, hvilken unatur det dog var at
beholde tysk som kirke- og skolesprog i rent dansk-
talende sogne, og overfor det tyske partis henvisning
til folkestemningen satte han spergsmalet om, hvor-
vidt folket altid betsenkte, hvad der tjente dets vel.
Enkelte andre ting i hans indleg skal dog endnu
om‘ales og desuden hans syn pa, hvordan fred og
forsoning matte kunne tilvejebringes i den sag, der i
s4 hej grad skilte i den slesvigske befolkning.

I sit foredrag pa prasteforeningens mede i1 1840
havde han jo bl. a. omtalt den vankundighed, der
herskede blandt hans konfirmander p& grund af den
sorgelige ordning af sprogforholdene. For 11 af de
27 born, som han da havde til konfirmationsforbere-
delse, havde han sagt, var sd& godt som alt, hvad der
taltes til dem pé tysk, rent bortkastet. Slet sa uheldigt
synes det imidlertid ikke at have staet til med hans
senere konfirmmandhold. I et brev til professor H. N.
Clausen af 29. septbr. 1852 ytrede han, at erfaringerne
fra arene efter 1840 frembod et noget gunstigere re-
sultat; i almindelighed havde det dog kun vaeret den
fjerde del af hans konfirmander, der ikke havde
kunnet have nogen vasentlig nyite af den tyske kon-
firmationsforberedelse, og for hvis skyld han derfor i
hver undervisningstime havde méattet betjene sig af
det danske sprog.!) Og i steenderforsamlingen 1856—

'} Brevet findes blandt Chrvistiansens breve til Re-
genhurg.
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57 bemaerkede han herom, at i de ferste 12 ar af sin
embedstid — d. v. s. indtil sprogreskriptets indforelse
— havde han arlig mattet konfirmere en femtedel af
bornene »med den overbeviisning, at de hverken vilde

veere istand til at forstie

en dansk eller en tydsk
prediken og hverken
med forstand kunde
leese eller forstie en
tydsk eller en dansk
bog«.!) Men nu, efter at
dansk var blevet skole-
sprog, »var tilstanden
sandelig bleven en an-
den og bedre. Bornene
forstod nu lereren og
presten.«  Det ‘havde
veeret let nok at foran-
Medelby kirke. dre den tyske skole til
dansk, men hvordan nu

den danske vilde kunne forandres til en tysk, sddan

som den tyske st@ndermajoritet vilde, det formacde
han ikke at begribe. Om menighedens forhold til den
danske gudstjeneste havde han, som vi har set, i
skrivelsen til Hengstenberg udtalt, at efter at han i
1837 havde indfert danske pradikener, var der ikke
en eneste beboer, der afholdt sig fra gudstjenesten,
fordi der blev praediket dansk. Om forholdet nu —
altsd efter sprogordningen — sagde han, at han kend-
te ikke tre medlemmer af sin menighed, »som af den

) I standerforsamlingen 1%6() sagde han »henimod
en fjerdedel«.
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grund vilde afholde sig fra gudstjenesten, fordi han
enten talede dansk eller tydsk«. — Medelby menig-
hed herte altsd abenbart ikke sd ganske med til de
menigheder, hvor indferelsen af dansk preediken,
sidan som den tyske agitation udskreg for al ver-
den, fremkaldte tomme kirker p4 de danske sondage.
N4, Medelby var ogsa, efter hvad det hedder i special-
visitationsberetningen for 1861 for Tender provsti,
blandt de sogne i provstiet, hvor der var mest kirke-
ligt liv og samvirken mellem preest og menighed.
Alligevel var folkestemningen ogsid i Medelby
sogn for tilbageforelsen af de gamle tilstande, og
Christiansen indremmede, at han troede, menigheden
i det hele taget gerne vilde betale en sum, om den
hermed kunde tilbagekebe den tidligere ordning af
sprogforholdene. Under debatten i 1860 kcm man
ogsd ind pad de fra Medelby sogn indsendte petitioner
til steenderforsamlingen om tilbageforelse af de gamle
tilstande. Det var virkelig lykkedes den tyske agi-
tation at tilvejebringe et antal af ca. 200 shdanne, men
Chiristiansen mente dog, at der burde laegges nogen
veegt pa, at samtlige var lithographier, der kun be-
hovede at underskrives, og han fremhaevede, at i den
forrige diset var der kun indlebet 47. — Ogsi gan-
ske kort efter sprogreskripternes udstedelse havde
man i Medelby petitionere: om disses tilbagetagelse.
Et andragende af 10. april 1851 til den slesvigske mi-
nister bad om at métte beholde udelukkende tysk i
skolen.') Det tyske sprog var dem nedvendigt pa
grund af de okonomiske forhold, skrev de, nar de

1) Andragendet findes i pk. »Sager ang. dansk og tysk
kirke- og skolesprog 1830 60« Slesv. min. 3. dpt. (Rigs-
arkivet).
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skulde til marked i Leek og sla en handel af med de
holstenske hestehandlere! Fornwegte, at deres mo-
dersmal var dansk, kunde de vel ikke, men det var
platdansk, skrev de, meget afvigende fra det rene
skriftsprog! — Ak, hvor bagvendte var dog ikke
folkets begreber blevne ved den forviklede ordning
af sprogforholdene gennem tiderne under det tyske
embedsmandsvselde! Hvor langt var man ikke fra
Grundtvigs herlige ord om modersmdalet som hjer-
tets sprog, som det sprog, der alene — talt eller
skrevet — forméede at opviekke et folk til et liv
hajere end en rent vegeterende tilstand, til et liv,
hvor trangen til at kunne sld en god handel af med
en holstensk hestehandler i Laek ikke spillede en si
overskyggende rolle.

For forholdene i sin egen menighed var det, at
Christiansen i sine indleeg i sprogdebatterne veesent-
lig gjorde rede, og i stenderforsamlingen 1856—57
udbred han da ogsd efter sin skildring af, hvordan
det stod til i Medelby: »Flere hundrede stemmer herte
han nu tilridbe ham: »Kast «da ogsi blikket mod syd,
der ere forholdene himmelvidt forskjellige fra dem,
som Du nylig har skildret.«« Mere end 7000 petitio-
ner') var desuden gdede gennem hans hander, alle
anglende de sproglige forhold. Gennem disse peti-
tioner, navnlig dem fra de sydligere menigheder gik
der en dobbelt klage: 1. at barnene ikke leerte tysk,
2. at de selv — petenterne — ikke forstod dansk,
navnlig ikke en dansk preediken.

Hvad det forste punkt angik, mente Christian-
sen, at nar bernene ikke leerte tilstreekkelig tysk

) Hver petition var kun underskreven af een.
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trods skolens 4 timers ugentlige undervisning i tysk
og trods det, at barnene i hjemmet efter petitioner-
nes pastand talte tysk, si matte der kunne hjelpes
lidt efter ved privatundervisning. Sadan bar man
sig ad i Medelby, hvor de bender, der enskede, at
deres sonner skulde bringes noget videre i det tyske
sprog, lod disse i vintermanederne fa et par timers
ugentlig undervisning i tysk. Med hensyn til det
andet punkt, at man ikke forstod en dansk praedi-
ken, og a' kirkerne hver anden sendag som felge
heraf var s godt som lukkede for dem, si indrom-
mede Christiansen, at det ikke var godt, om det for-
holdt sig sdledes. Men han troede, at der kunde
findes et middel til at baede herpa. Safremt han selv
f. eks. af en kreds af menighedsimnedlemmer i Me-
delby var bleven opfordet til hver sendag eftermid-
dag at holde en dansk preediken, fordi de vedkomn-
mende ikke forstod den tyske, hivor hjertelig gerne
vilde han sa ikke have gjort dette, og han kunde
ikke teenke sig, at den kirkelige evrighed vilde have
lagt ham hindringer i vejen herfor. Om medlem-
merne af menighederne i de sydlige distrikter hen-
vendte sig »mmed den samme venskabelige begjae-
ring .... til deres preest om en prwediken i det mod-
satte sprog, s vilde sikkerlig en sddan ben villig
imodekommes.« Overhovedet lod sig, sluttede Chri-
stiansen sit indlaeg, meget udjsevne pa en fredelig
matde ved en venlig imeodekommenhed fra alle sider.
»Det, venligt at hjwelpe tilrette og lade sig hjselpe til-
rette, hjeelper ud over meget, hvori man ellers van-
skeligt skulde kunne finde sig.«

Christiansens tanker om, hvordan en forsoning
mitte kunne tilvejebringes i den splittende sprog-
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sag, kan man méaske nok, hvor velmente de end var,’
beskylde for en smule naivitet. Det danske styres
formal var jo at genfordanske det blandede di-
strikt, og man stillede sig ganske anderledes overfor
tysk privatundervisning i Medelby, hvor den i sig
selv kun kunde fa liden betydning, end i de angelske
sogne. Dette fremh@vede den tysksindede Angel-
bonde Hansen-Grumby med rette i et gensvar til
Christiansen. Og heller ikke den af Christiansen
antydede ordning af gudstjenesten havde sikkert
nogen mulighed for at blive virkeliggjort; hverken
de pageeldende danske praester eller menighederne
vilde vist have rakt hadnd hertil. Safremt de herrer
praster, bemeerkede Hansen-Grumby, i den grad
vilde freden som Christiansen, da vilde det méske se
anderledes ud med forholdene.

Christiansens forsoningsforslag viser, at han
ikke kunde vaere blind for, at forhioldene i det
blandede distrikt var ret uensartede, og i og for sig
kunde han ogsad godt teenke sig modifikationer i selve
sprogreskripterne,’) som man jo ellers fra dansk
side ansd det nasten for en slags hellighrede at rore
ved. Sin stilling til sprogreskripterne Xkommer
Christiansen dog mere udferligt ind p4 i en rwzkke
breve fra arene efter 1858 til professor P. Hjort, der
som bekendt var sterkt interesseret i den slesvigske
sag og skrev en rskke artikler og piecer herom,
hvilke han bl. a. ogsa tilsendte Christiansen. 1 sine
takkebreve herfor er det, at Chr. lader sine tanker
om sprogsagen, nationalitetsprincip, monarkiets po-
litiske ordning o. s. v. »stremme igennem pennenc.

1) Slesvigske sta ndertidende 1860 s, 32.
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som han etsteds skriver.!) Jeg skal her anfore nogle
af hans bemerkninger vedkommende sprogreskrip-
terne.

I et brev fra 1860 skriver han, at det er ham
vanskeligt »at komme til en k1ar anskuelse, hvor s
meget heres pro og contra«. Hertil kom, at den
storste del af Angel var ham, hvad egen erfaring an-
gik, et terra incognita,’) og derfor kunde han ikke
vere nok sengstelig i sin dom om forholdene her?)
At de kirkelige Forhold i Angel kunde have veret
heldigere ordnet, var hans mening, men med hensyn
til hans egen egn var der ved sprogreskripterne intet
forhastet.!) Han mente endda, at om fa Ar matte det
vist anses for hensigtsmeessigt, at al tysk gudstje-
neste afskaffedes i flere menigheder, f. eks. i hans
egen, men sdledes vilde sagen ikke stille sig i de
sydligere egne.”) Da de danske indremmelser af 9.
januar 1861 i sprogsagen kom — patentet om det frie
valg af tysk eller dansk ved konfirmationen og cir-
kul®ret om frit valg af undervisningssprog i hjem-
met —, mente Christiansen tillige, at man for sa vidt
burde vere gaet endnu et skridt videre.®) Det var et
misforhold, at bern, der modtog Kkonfirmationsfor-
beredelsen pa dansk, alligevel konfirmeredes pa tysk.
Derfor burde man have givet forseldrene ret til at
fordre konfirmationsforberedelsen pé tysk for de born,
der var bleven undervist hjemmme i dette sprog. Rig-

!} Christiansen til P. Hjort 19/12 1860.
?) Chr. til P. Hjort 18/3 1860.

%) Chr. til Hjort 19/5 1861,

%) Chr. til Hjort 12/6 1%60.

5) Chr. til Hjort 31/1 1858,

4) Chr. til Hjort 19/5 1861.
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tignok vilde dette have vaeret at laegge en temmelig
stor byrde pa preesten, men hellere maétte praesten
beere en dobbelt byrde end menigheden den halve. P4
den anden side vilde Christiansen ganske vist ikke
have retten til at veelge tysk konfirmtaion udstrakt til
de bern, der havde fiet dansk forberedelse. Sadant
stemte ikke med konfirmationshandlingens hejtide-
lighed. — 1 Medelby blev vist ogs& alle bern i de fol-
gende Aar efter konfirmationspatentet Lkonfirmerede
pa dansk.')

Christiansens udtalelser her om konfirmations-
patentet ligesom hans forslag om, hvordan pree-
sterne kunde tsenkes at hjselpe menighederne udover
de ved sprogordningen fremkaldte misforhold, kan
unaegtelig ikke andet end virke tiltalende. Hellere
vilde han, at preesterne mitte beere en storre byrde,
end at menighedernes andelige tarv skulde tage
skade under de vanskelige forhold, som den her-
skende sprogblanding og den officielle sprogordning
nugdvendig méatte freimmkalde. I P. Hjorts betragtning,
at en tung lod i denne menneskealder matte blive de
®eldre tyskvantes, der ikke havde bejelighed til at
foje sig efter det retfeerdige nye, kunde Christiansen
da heller ikke samstemme: Praesten matte som sagt
bwxere en storre byrde, for at menigheden kom til at
beere en lettere.?)

7.
Beiragtning af den liberale og nationale bevagelse.
Som jeg forhen har betonet, herte Christiansen
ikke den nye udvikling efter 1848 til. Ganske vist

') Dette skete i hvert fald bade 1861 og 1863. Se Den
danske sprogordning i Slesvig., S. 188,
*) Chr. til Hjort 18/3 1860).
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gav hans stilling til sprogsagen og sprogordningen
ham tilsyneladende en vis tilknytning til det nye, og
for en overfladisk betragtning forstserkes detie ind-
tryk vel yderligere pd grund af Christiansens ret store
pavirkelighed og hans tilbejelighed til at rette sig
efter de herskende forhold. Men selv hans stilling
til sprogsagen var dog i virkeligheden vidt forskellig
fra de nationaldanskes. For disse gjaldt det om at
vaekke den slumrende danske nationalitet i Slesvig
til live. For Christiansen kom det an pa at fa sin
menighed i tale, sd at det ord, der led fra preedike-
stolen, kunde Dblive forstdet og gore sin virkning.
Ingensinde synes der hos ham at veere tale om natio-
nale motiver. Tidens hele nationale og liberale be-
veegelse stod han, s vidt ses, ganske fjern. 0g som
han var en fjende af Slesvigholstenismen, synes han
ikke mindre at have varet det af Skandinavisme og
Eiderdanisme. Eiderdanismen og Slesvigholstenis-
men holdt efter hans mening hinanden gensidig i
live og bevirkede, at man ikke i fred og forsoning
kunde bygge pa det heles vel indenfor de engang fast-
sldede statsretlige rammer: det danske monarki, der
gik til Elben, den danske helstat.

Imidlertid, det var jo nu engang de yderlig-
gdende partier, der gav tonen an. Mellem ejder-
danske og slesvigholstenerne maledes de gamle hel-
statsmend sonder og sammen, og tidens udvikling
gravede det gamle danske monarki dets grav. For
mellemstandpunkter var der ingen plads. Det er
derfor heller ikke til at undres over, at Christiansen
trods den styrke, som hans stilling til sprogsagen
ungtelig tilforte det danske parti, alligevel af de
nationaldanske betegnedes med alt andet end ro-
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sende ord. Skau udtaler f. eks. allerede i et brev fra
1847, at Christiansen langtfra er palidelig,') cg i tids-
rummet mellem krigene bruges fra dansk side skarpe
udtryk om ham. I et brev fra 1864 skriver fysikus
Ulrich i Tender om Christiansen i anledning af, at
denne har aflagt den nye tyske provst beseg, at han
gerne vil tro, at Christiansen er »en elskvaerdig mand,
men en stor pjalt er og bliver han ikke blot som
statsborger, ogsd som menneske.«?)

At man fra slesvigholstensk side skulde have be-
tegnet ham med mere rosende udtiryk, er vel naeppe
at teenke sig. Hvor — for at bruge et af Christiansen
hyppig anvendt udtryk — blikket lidenskabelig er
hildet, hvor partilidenskaben rader, der kan man
ikke vente sig nogen retfeerdig bedemmelse af andre
standpunkter. — P4 grundlag navnlig af udtalelser
af Christiansen i hans fernsvnte breve til P. Hjort
skal jeg nu lidt nsermere g4 ind pd Christiansens be-
tragtning af tidens liberale og nationale rore.

NAar Christiansen n=gtede at g& med til det tyske
partis krav om, at menighederne i det blandede di-
strikt ved flertalsafstemming skulde afgere sproget i
kirke og skole, s& var dette jo i og for sig lidet demo-
kratisk. Herover var Christiansen ogsd selv ganske
klar. Der 1a, indremmede Chr., en modsigelse deri,
at folket skulde veere myndigt til at tale med om re-
geringsanliggender, og dog ikke myndigt til at kunne
afgere, i hvilket sprog det vilde hore Guds ord og
have sine bern undervist.’) Men at det ferste skulde

1) P. Lauridsen: Da Senderjylland vagnede VIII s. 182.

?) Ulrich til provst J. M. L. Hjort 3/6 1864 Ijorts
arkiv 1 rigsarkivet,

) Chr. til P. Hjort 21/9 1£60.
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veere tilfeeldet, mente Chr. sikkert heller ikke. Fol-
kets masse kunde, skrev han, lige sa lidt regere sig
selv som soldaternes masse kunde kommandere sig
selv. I anledning af et i en piece om holstenske for-
hold indeholdt forslag om, at steenderreprsesentan-
terne skulde vaelges pad den bredeste basis, bemar-
kede han,') at denne bredeste basis yndede han slet
ikke: »Hvad er lettere influeret end — den store
meengde af — utilregnelige! Det forekommer mig
overhovedet, at som det monarchiske statsliv er frem-
géet af det partriarchalske familieliv — fra begyndel-
sen af, — si kan det fornuftigviis ikke gie anderledes
til i hiint end i dette. Familiens overhoved tager de
myndige pd rdd med, men ikke de umyndige, —
men disse have ikke engang den rette forstand til
at veelge hiine.« Om nogen overvaettes kerlighed til
det demokratiske princip kan sddanne udtalelser
nazeppe siges at vidne, og i forbindelse hermed skal
anfores, at han afgjort foretrak den indirekte valg-
made for den direkte. Som han meget karakteristisk
siger: »mislighederne synes mindre ved den indi-
rekte valgmade.«

Var Christiansen ingen ven af det demokratiske
princip, var han det heller ikke af det nationale. Om
dette havde han lange diskussioner bide med sin se-
stersen Jens Krog, der i 1859 blev diakon i Grum‘oft,
og med provst J. M. L. Hjort i Tender, men uden at
de dog kom til enighed. Bade Krog og Hjort tilherte
den nationale lejr. Christiansen betegner nationali-
tetsprincippet som »denne politiske epidemi«?) og
han ser klart, i hvilken grad det strider mod de her-

1) Chr. P. Hjort 5/2 1863.
*) Chr. til P. Hjort 21/9 1860
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skende statsretlige forhold, og hvor revolutionsert
det er mod det bestiende. Det skulde efter hans me-
ning forst tilkeempe sig »sin meget tvivlsomme beret-
tigelse.«’) Heller ikke synes han at have veeret seerlig
stemt for at arbejde pd skabelsen af en specifik
dansk nationalielelse 1 Slesvig. Hvad nationalfelel-
sen angik, skriver han etsteds,”) s4 kunde den aller-
mindst patvinges eller pitraenges; den méatte udvik-
les, danne sig: »Forst og fremmest gjelder det nu
herovre om at oplive, at styrke loyaliteten, den hen-
givenheds- den kjeerlighedsfelelse til konge og faedre-
land, som kan og skal forene og forbinde alle, hvad
enten de tale i det tydske eller i det danske tunge-
mal — ja hvor de sd boe — her eller der i monar-
chiet.«

Monarkiet! — ja, Christiansen forstod ikke eller
rettere stod afvisende overfor, at nationalitetsmodseet-
ningerne skulde kunne hidfore det danske monarkis
oplusning. Efter hans opfattelse skulde de i og for
sig ikke kunne veere til hinder for det danske monar-
kis fortsatte bestden, om man blot fra begge sider —
tysk som dansk — alvorligt og oprigtigt vilde sam-
arbejde til gavn for helheden, og om man holdt sig til
det ved kundgerelsen 28. januar 1852 givne statsretlige
grundlag. I sine breve vender han atter og atter til-
bage til, at januarkundgerelsen er det faste punkt,
hvorfra dansk politik ikke burde lade sig rokke, og
naturligt nok kommer han derfor til at kritisere béade
de fra holstensk side opstillede krav, der faktisk vilde
spraenge helstaten, og den udviklingslinie i dansk
'} Chr. til P. Hjort 52 1863.

?) Samme til samme 19/12 1860.
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politik, der endte med novemberforfatningen i 1863.
I anledning af den holstenske steenderforsamlings
stilling i foraret 1861 til de den forelagte regeringsfor-
slag skriver han sadledes i et brev af 26. marts 18611),
at representanterne for et besindigt folk ikke skulde
glemme, at det gainle forhold mellem Slesvig og Hol-
sten var bleven oplest med billigelse af det tyske for-
bund og af stormagterne, og at de Holsten garanterede
rettigheder udelukkende hvilede pd januarkundgerel-
sen. Skulde det tyske forbund og Preussen nu billige,
hvad Holsten fordrede, s& blev ret og traktat tradt
under fadder. Holstenernes pastand om, at de enkelte
landsdeles selvsteendighed ikke sikredes tilstraeekke-
ligt under en feelles forfatning, var usand. Dette
havde, mente Chr., agent Renck i Neumiuinster pavist,
men Rencks plan havde man i stenderforsamlingen
intet hensyn vist, men derimod gjort national-
foreningsmanden Lehmann til forer’). Den ulyksalige
Slesvigholstenisme herte nu engang til de holstenske
ordiereres fikse ideer. — Men var Slesvigholstenis-
men »ulyksalig«, forekom »Ejderdanismen« som sagt
Christiansen neppe stort bedre. I breve til P. Hjort
fra forste halvdel af aret 1863 udtaler han gentagne
gange sine store bekymringer, da det blev klart, at
regeringens politik stilede mod denne. »Hvad det
store politiske speorgsmal angder«, skriver han 2. juni
1863, »da kan jeg begribe det farlige, men ikke forstae
det muligt gavnlige i at vige tilbage fra den statsret-

1) Brev til datteren Sophie Christ’ansen, der da op-
holdt sig hos sin sester, gift med preesten i Bannersdorf pa
Fehmern.

*) Om Rencks stilling se Neergird: Under junigrund-
Toven II s. 464, sml. s. 164ff.

ot
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lige grundvold, som er lagt — tilsidst bliver det dog,
hvad der er ret, der ma respecteres«, Forviklingerne
forekom ham kun at blive sterre, »jo mere der gaes
udenom dette statsprincip [januarkundgerelsen]; men
det hedder jo nu offentlig i1 landsthinget, at vi efter
regjeringens udtalte anskuelse mae antages at vare
komne ud over det pagjeldende politiske standpunkt
og — »Flensburger Zeitung« har vel ikke s ganske
uret, nar den siger, at en heelstatsmand nu — i natio-
nalpartiernes gvine nasten gjelder som — en fiende af
feedrelandet«. Disse ytringer fremsatte han i et brev
af 5. februar 1863, og i samme brev skrev han, at om
han kunde rade, skulde Holsten udleses af det tyske
forbund, og der skulde arbejdes hen til at inkorporere
ikke blot Slesvig, men Holsten med. I en anmseerk-
ning tilfgjede han, at inkorporere egentlig var et for-
kert ord, thi i statslegemet var jo ikke alene Slesvig,
men ogsd Holsten inkorporeret. Et sddant projekt
som dette var méaske lige s gennemferligt som mangt
et andet, mente han.

Som Christiansen stod afvisende overfor Slesvig-
holstenisme og Eiderdanisme, gjorde han det ogsi
overfor den tanke, som striden mellem disse naturlig
havde fremkaldt: delingstanken. Han bruger et par
gange med henblik pd denne billedet om kong Salo-
mos dom i striden mellem de to medre om barnet og
- bemeerker, at det jo ingenlunde var Salomos hensigt
at ville dele barnet midt igennem?*). Imidlertid fuld-
forer han egentlig ingen steder sammenligningen, og
skulde en anden pd grundlag af hans udtalelser gore

1) Saledes i det ovenfor navnte brev til datteren og i
brev 19/5 1861 til P. Hjort.
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det, matte det vel naermest resultere i, at ganske vist
var Danmark Slesvigs oprindelige moder, men ved
tidernes udvikling var Holsten blevet som en anden
moder — plejemoder, stifmoder — eller hvad man nu
skal kalde det. Barnet havde derfor pligt til at sti
midt mellem de to og ikke afgourende slutte sig til no-
gen af dem. Forsoningen 14 i helstaten! Danmark
havde den storste historiske ret, skriver Chr. et sted
og et andet sted, at man (Christiansen selv??) kunde
onske, at alle slesvigere havde Kriigers nationale
sympathier, men dette var jo nu engang ikke tilfeel-
det.?) Man nidtte regne med de ejendommelige sles-
vigske forhold, som de gennem udviklingen forela. Og
at udviklingen ikke havde veeret Danmarks moderret
gunstig, var Chr. ganske klart, hvorom en karakteri-
stisk udtalelse i et brev til Hjort af 12. juni 1860 vid-
ner, og hvormed jeg her skal slutte min redegorelse
for Chr.s politiske og nationale syn: »Der er«, skri-
ver han, »om jeg sl ter sige, en naturlig sympathie
mellem hertugdemmerne Slesvig og Holsteen; jeg be-
tragter disse som to traeer, bundne sammen, knyttede
altid fastere til hinanden ( af regjeringen selv) med
feelleds institutioners bast, nu skjseres dette over, hvad
under da, at trzerne beie sig mod hverandre ifelge
en naturlig attractionskraft ...... Enslags —om
jeg s4 m4a sige — nationalitets-folelse — i mangel af en
anden — er fremkaldt. Der komimer jeg til det punkt:
»nationalitet«! For omtrent 20 ar siden skrev — om
Jeg ikke husker feil — .. kammerherre Riegels til mig:
»Slesvigerne har ingen nationalitet.« Dette ord har
jeg ofte teenkt pa. Generelt taget — der var og er i

%) Chr. til P, Hjort 12/6 1860 og 2/6 1863.
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almindelighed ingen rigtig dansk og ‘heller ingen
rigtig tydsk nationalitet. Slesvigerne har ikke rig-
tig kunnet juble med, nir det lad »blusser din kind ei
ved Dannemarks navn« og kunde heller ikke synge
med: »Was ist des Deutschen Vaterland« og dog et
slags trang til tilslutning til et storre hele — men
hvad der 1ie nsermest, det var da denne »zusammen-
hérigkeit« med den deel af monarchiet, med hvilket
man i drhundreder havde havt felleds lovgivning og
administration. Hertil kommer endnu det moment,
som ligger i den doppelte bestrzebelse, som gler gjen-
nem begge hertugdemimers historie, den ene, som
gder ud pa at forbinde dem naiere med kongeriget,
den anden, som gier ud pa at losne denne forbin-
delse. Siledes er Slesvig bleven »hin und her ge-
zerrt«. ...«

8.
Sluining.

Christiansens ovenfor nsevnte udtalelse fra ferst
pd Aret 1803, at en helstatsmand nu neesten i natio-
nalpartiernes gjne betragtedes som en fjende af feedre-
landet, méatte naturligvis blive endnu sandere, da
novemberforfatningen tonede det ejderdanske flag,
og bruddet med Tyskland kom. H. F. Feilberg, der
som praest i Valsbal og senere i Storevi, omgikkes me-
get med Christiansen og stod i ret naert forhold til
ham, meddeler i en dagbogsoptegnelse fra janr. 1864,
at Christiansen betragtede novemberforfatningens
vedtagelse som en uret mod Slesvig. Feilberg var
segt over til Christiansen for at fa lidt opmuntring
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i den triste tid, men de kom til at forhandle politik,
og striden mellem deres anskuelser forekom Feil-
berg sa steerk, at han skriver, »at det vist bliver sidste
gang, vi ses i hans hus, sidls#enge sagerne star si usik-
kert som nu.« Feilberg talte ikke at here den tyske
tale, medens tyskerne truede hans faedrelands til-
vaerelse.')

Bragte 1864 siledes mods®etningen i anskuelser
mellem Christiansen og hans nationaldanske kalds-
faller frem i al sin skarphed, si skiltes ogsd i vent
vdre forstand deres veje. Medens si godt som alle
prwesterne i det blandede sprogomrade ellers fordre-
ves, horte Christiansen til de f4 undtagelser, der be-
holdt deres embede, og han synes ogsi straks fra
farste feerd at have sogt foling med de nye magtha-
vere og have erkleeret sig villig til at faje sig under
deres bud. Ovenfor har jeg naevnt, at han straks skal
have aflagt 'den nyudnm:vnte provst for- Tonder
provsti beseg, og ligeledes skal hans rad have be-
virket, at da seminariet i Tonder gendbnedes af Ty-
skerne under nye lerere, fik det tilgang af 2 elever
fra det gamle seminarium. Christiansen skal have
lovet den ene af disse, at det ikke senere, om de
danske atter kom til magten, skulde blive lagt ham
til last.”)

Hvilke stemninger der ievrigt har besjslet Chri-
stiansen overfor den nye tingenes tilstand, der ind-
fortes, kan jeg kun oplyse lidt om. Straks i 1864
matte han se pa, at det, hvorfor han s4 veltalende
med mund og pen havde kseempet: den danske under-

' Feilberg: Storevi. Prastegardsliv i Mellemslesvig.
Gransevagten IT arg. S, 310
*) Fysikus Ulrich til provst Hjort 36 1864
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visning i sognets skoler, at den afskaffedes, og at
tysk atter blev undervisningssprog. — Fra det blan-
dede distrikts beboere indsendtes der til de nye tyske
myndigheder talrige benskrifter om genindferelse af
tysk kirke- og skolesprog, og ogsi fra Medelby blev
der i begyndelsen af april andraget herom.') 14. april
blev der derefter i Medelby afholdt en afstemning
blandt husfsedrene om det fremtidige kirke- og skole-
sprog, og i henhold til denne afstemnings udfald blev
det for Medelby — ved forordningen af 8. juni — be-
stemt, at skolesproget her skulde veere tysk, men
med 4 timers ugentlig undervisning i dansk. For
Jarlund skoledistrikt skulde dog det modsatte veere
tilfeeldet, da flertallet her havde udtalt sig for dette.
Men flertallet her kom dog meget hurtigt pd andre
tanker. I slutningen af juni indsendte »den langt
overvejende majoritet af skoleinteressenterne« et an-
dragende til kirkevisitatoriet om at f4 samme ord-
ning indfert som i Medelby sogns andre skoler. Dette
andragende blev naturligvis imedekommet, hvad der
skete ved en forordning af 1. august.”’) Kirkesproget
i Medelby blev tysk med undtagelse af den forste
sondag i hver maned, da der skulde pradikes dansk.
3. sendag i maneden skulde der holdes dansk efter-
middagsgudstjeneste, men en siddan synes dog ikke
at veere bleven holdt. Kirkelige handlinger skulde
kun foretages pa dansk, nir vedkommende udtrykke-
lig forlangte det. P& udtrykkeligt forlangende var

!) Se journalnr. 315 og 320, 1864 i Tonder provstis kir-
kevisitatorialjournal (arkivdepotet i Abenra).

?) Journalnr. 789, 1864 i pk. kirkevisitatorialakter for
Medelby sogn (f. t. beroende pd amtshuset i Tender).
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ogsd konfirmander at undervise pa dansk.!)) — Om
det tyske sprogs genindferelse i skolen foreligger
der en ytring af Christiansen i et brev til datteren
Sophie af 17. janr. 1865. Han indskraenker sig her til
at sige, at sprogforandringen ikke er nogen vinding
for skolerne, men at det dog gir si temmelig og nee-
sten bedre, end man kunde vente. Det er uns:gtelig
en noget mat ytring sammenlignet f. eks. med hans
udtalelse i steenderforsamlingen 1856—57, at han ikke
formaede at begribe, hvordan den danske skole i Me-
delby igen skulde kunne forvandles til en tysk!

At Christiansen ligeledes var blandt de praster
fra den danske tid, der i 187 aflagde den kraevede
ed til Preussens konge, siger vel naesten sig selv. 1
et brev af 14. marts 1867 til sgstersennen Jens Krog,
der da opholdt sig i Kebenhavn som hjslpepraest ved
Johanneskirken, skriver Christiansen herom i det
vaesentlige folgende: »Vi have da — (prwesterne i Ton-
der provsti) — aflagt eden (Torsdagen den 7de for
visitatoriet — pad amtshuset i Tonder): En virkelig
eed — med oprakte fingre »Ich N. N, schwore es so
walir mir Gott helfe und sein heiliges Wort«. — Imod
formularen er intet at erindre.« Efter derpi at have
anfert denne med loftet om at veere kongen af
Preussen, »min allernddigste konge og herre og det
kongelige hus«, tro og lydig fortsatter han: »Det er
imidlertid vistnok s& — at mange — meer eller min-

1) Forordningen &. juni 18G4 ang. kirke- og undervis-
ningssproget i forskellige sogne i Tender provsti samt
forordn. 1. aug. s. & ang. undervisningssproget i Jarde-
lund skole, Medelby sogn, er aftrykt i »Meddelelser om be-
givenhederne i Slesvig siden den preussisk-osterrigske
invasion (Den 1ste novbr. 1864)« s. 127 og 137.
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dre dansk- eller sl. holst. sindede — kun under
hjertets suk — eller i en modstraebende folelse have
aflagt eden (— som ogsd en — jeg mener hannoversk-
geistlig skrev i et blad, at han kun med tarer i sinene
havde aflagt den). — Men skulle vi dog see »Guds fin-
ger« i historien, som Martensen siger, og er kongen
af Preussen nu formedelst den hans viben givne seier
bleven landets herre og konge, sd er han jo fuldkom-
men berettiget til at fordre eden, og si felger den for
embedsmandene corresponderende pligt. — Hvad nu
serligt det geistlige embedsforhold angder — si kan
her det spergsmal fremkomme — hvad preesten neer-
mest er? — Herrens tjener ved den menighed, til
hvilken han blev kaldet — eller statens. Hvis n & r-
mest hiint, s& kan det ikke blive et samvittigheds-
spergsmal — om eeden skal aflegges eller ei til lan-
dets juridiske herre, — men hvor den nagtes, der er
det s4 rent en folelses sag, der foranlediger det.
Nogle praster have — som du vil have lsest i bladene
— nagtet at afleegge den —, uden tvivl ligger der no-
get respectabelt i den felelse, som har fremkaldt
dette, hvad der medforer et maske meget tungt offer,
der dog mé bringes derfor, — og hvo turde eller vilde
fordemme eller misbillige, hvad der siledes er skeet!
— S4& mange collisioner fremkalde kamp og strid i ge-
myttet — hvordan der strides, seer i grunden kun
Gud alene. Vi have i alle ting behov at bede om, at_
Vorherre vil lede og styre os vel ved sin Helligdnd —
mens vi i alle ting ove os altid deri at bevare en god
samvittighed for Gud og mennesker«.

I forbindelse med Christiansens ytring i brevet
her om at se »Guds finger« i den Preusserkongens
vaben givne sejer kan det vel veere rimeligt ogsa at



Pastor Chr. Christiansen, Medelby. ™

anfore, at han i breve til P. Hjort efter 1864 mener at
matte anse 18G4 som en naturlig feolge af nationali-
tetsprincippets opstaen. Under de herskende magt-
forhold matte i kampen mellem Slesvigholstenisme og
Eiderdanisme den sidste treekke det korteste stra.
Men trods hertugdemmernes tab fandt Chr., at Dan-
mark ogsd fremtidig matte kunne eksistere som et
lykkeligt land.")

Pa heden, hvortil Christiansen sa tidlig var kom-
met hen, virkede han jo som tidligere nzevnt som
preest til sin ded. At han, der havde levet sin barn-
dom pa Als, ofte har leengtes efter en mere smilende
og frodigere natur, kan nzeppe vaere andet. I 1857
havde han ogsi, men forgaeves, seogt Broager praeste-
kald, og i ansegningen herom havde lian blandt det
nieget, der ved neevnte kald virkede tiltreekkende pa
ham, anfert »den deilige egn, der i s4 mange hen-
seender byder si meget, som man i hede-egnen ma
savne og — for hvilken jeg — fodt og opdraget pa
Als, har en stor naturlig forkjserlighed«. Da han i
hosten 1869 havde aflagt sin sestersen Jens Krog, der
da var bleven preest i Kerteminde, et beseg, undslap
der ham p& hjemturen gennem Fyens herlige egn et
suk over at vwre bundet til det fattige hedesogn.
»Hvor er dog Fyen et yndigt land«, udbryder han i et
takkebrev til sestersonnens hustru, »hvor smukt lig-
ger Middelfart og s& Kolding-egnen! Det er ikke s
ganske let at goutere Medelbye, nir man kominer
tilbage dertil fra — Paradiser«. Kun en maneds tid
efter denne rejse — den 2. oktbr. — ramtes han af et
slagtilfeelde, der gjorde ende pa lians liv. I det syd-

'y Chr. til P. Hjort 144 1866,
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Chr. Christiansens grav pd Medelby kirkegdrd.

gstlige hjorne af Medelby kirkegdrd findes hans
grav. Han hviler her ved siden af sin moder, og over
graven er rejst en lav, ret uanselig granitsten med en
tysk indskrift: Hier ruhet neben seiner Mutter Chri-
stian Christiansen, Ritter v. D. (Her hviler ved siden
af sin moder Christian Christiansen, Ridder af Danne-
brog). Nederst pa stenen sar: Selig sind die Toten,
die in dem Herrn sterben, sie ruhen von ihrer Ar-
beit, denn ihre Werke folgen ilinen nach. (Salige ere
de dede, som der i Herren, de hviler fra deres moje,
thi deres gerninger folge med dem. Johs. Aben-
baring, 14. kap., 13. v.).

I Medelby-preestens heevdelse af det danske
sprogs ret i Mellemslesvig og hans forsvar herfor,
sddan som jeg nu i det foregdende har sogt at skildre
det, udger hans optrzeden i Keer herreds preestefor-
ening 1840 det naturlige hejdepunkt. Atter og atter
vender han, som vi har set, senere tilbage til sin op-



Pastor Chr. Christiansen, Medelby. 71

treeden her, han gentager, varierer eller uddyber de
da af ham selv fremforte grunde. Da han i 1862
holdt 25 ars jubileum som prest i Medelby, ved
hvilket jubileeum han udnaevntes til ridder af Danne-
brog, overdrog han pd sin festdag protokollen over
praesteforeningens forhandlinger til provst Hjort, og
et bedre synligt vederlag for Dannebrogsordenens
ridderkors kunde han nzeppe have givet. Endnu den
dag i dag taler den fremstilling, der i protokollen er
givet af de mellemslesvigske sprogforhold og deres
indvirkning pd den dervarende befolknings dndelige
liv, sit klare og indtrsengende sprog. Og nar jeg nu
har segt at fi dette til at lyde ogsd i den nuveerende
sleegts oren, si har jeg gjort det ikke alene for at yde
mit beskedne bidrag til forstielse af vore sender-
jydske folkefallers historiske udvikling, men tillige
med henblik pd, om dette sprog dog ikke skulde
kunne virke med til engang i tiden at fjserne de
grelle misforhold, der stadig bestir i de mellem-
slesvigske dansktalende egne.
Holger Hjelholt.



